Parte Segunda

Capitulo 1. Langostas y plagas de langosta a travds la historia
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Parece ser que el hombre ha estado victima dddgaspde langosta desde que empezo a
plantar semillas y recoger cosechas, y de esto &éaite ocho mil y nueve mil afios. La
sucesion de hechos relacionados con las plagasdedta es muy abundante y a lo largo de
la historia son frecuentes los testimonios que das explicacion de lo terrible que fue la
llegada de este auténtico ejército destructor.

En este capitulo no pretendo hacer una relaciérasiento extensa ni sistematica de todos los
autores que han escrito sobre las langostas Jdgagpde langosta, ya que seria inabordable
y en ocasiones repetititio

Tan solo pretendo dar unas pinceladas, ordenadaslégicamente, sobre las informaciones
dadas por algunos de ellos, los mas representatevoada época, situandolos brevemente en
su contexto histérico. Cierto es que no todos roatel tema de las plagas como tal, pero si
gue hicieron referencia en determinado momentguanal particularidad sobre la langosta y
la Historia Natural.

lEs muy recomendable la lectura de dos excelemesslen donde se recogen multitud de relatos des tiag
épocas, autores y continentes. Se trata de la adrd/illiam Kirbyl*, An introduction to Entomology, or

elements of the Natural History of Inseft®ndon, 1818) y de Frank Cowzafn Curious facts in the history of
insects, including spiders and scorpighiladelphia, 1865).

L william Kirby (1759-1850), autor inglés, estudéd su ciudad natal, Ipswich, graduandose posteeioieren
la Universidad de Cambridge (1781). Al afio siguéese convirtié6 en Pastor protestante y durante sadada
ejercié su ministerio en la ciudad de Barham, cdodde Suffolk (sudeste de Inglaterra). Sentia gteaccion
por la botanica, por lo cual herboriz6 buena pédetesu vecindad; pero su gran vocacion fue el estieilos
insectos.

Fue un entomologo muy reconocido, considerado &ilf® de la Entomologia” en Inglaterra, y probableme
uno de los mas famosos estudiosos de la matersu é@poca. Se carted con los entomdélogos europess ma
importantes, sobre todo Fabricius y Latreille. Dis8 numerosas especies, la mayoria coledptesegentes

de América del Norte. Fue uno de los primeros mieslole la Sociedad Linneana, y en ella presenté muy
diversas memorias. A su muerte era el presidemerhdo de la Sociedad Entomolégica de Londresmiie

de la Sociedad Real y Sociedad Geolégica de Longfesesidente del Museo de Historia Natural devigis.

An introduction to Entomologfue publicada en cuatro volimenes, en colaboramiénotro gran entomélogo
inglés, William Spence (1783-1860). Esta voluminobea, publicada entre los afios 1818 y 1826 fue Ioiery
acogida por el publico en general y se convirtidagorimera obra popular que abordaba de manezasivia la
materia de los insectos. La recopilacién histésimare las plagas de langosta se encuentra emamprolumen
de la obral etter VI|, Injuries caused by insectBafios causados por los insectos), paginas 226.a 2

% Frank Cowan (1844-1905) nacié en Greensburg, Sdwania, y era hijo del senador Edgar Cowan
(conocido por su gran alturseis pies y cuatro pulgadas de altasi dos metros de altura). Estudio leyes y se
convirtié en secretario del Presidente Johnson efi@ 1866. Tras estudiar medicina, se gradué &okdgio
Médico de Georgetown en 1869, ejerciendo esta pliisai en Greensburg hasta 1872, cuando fundé el
periédico llamado “Frank Cowan’s Paper”. Entre dd®s 1880-1881 emprendié un viaje alrededor deldmun
interesdndose muy especialmente por la historiagia@yia de Corea, escribiendo diversos informéseseste
pais para el Gobierno de los Estados Unidos (é88d-1885 realizaria un segundo viaje alrededomueido).

El Dr. Cowan fue miembro de varias sociedades ifiesms.

Curious facts in the history of insects, includsgders and scorpion@Hechos curiosos en la historia de los
insectos, incluyendo arafias y escorpiones), fudigagdm en Philadelphia en el afio 1865. Segun expic
propio autor, la compilacién del trabajo fue readia durante el invierno de 1863-1864 gracias a$bpidad

de consultar libremente la bibliografia disponible la Libreria del Congreso, en Washington. A pesasu
corta edad (Cowan tenia apenas 20 afos), la racapil histérica es excelente y numerosisima, yllanse
recogen multitud de leyendas, supersticiones, cragry hechos sorprendentes relacionados con $estis,
con sus usos en medicina, arte y como alimentaeHas paginas 101 a 130 se realiza una interssaati
muestra de relatos sobre las plagas de langogtmad de ellos ya aparecidos en la obra de WilKiiy.
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a) Antiguedad
i) Prehistoria

La primera imagen realizada por un hombre sobr@secto fue descubierta en la gruta “Des
Trois Fréres”, en Montesquieu-Avantes (Ariege, Er@n durante una de las campafias
arqueoldgicas llevadas a término en el afio 192&IpBonde Henri de Bégouen, y sus hijos,
en los Pirineos Occidentales.

Se trataba de un fragmento de hueso de bisontadgamuy bien conservado, que media
alrededor de 10 cm. de largo por 5 cm. de alto.aTlad superficie estaba cubierta de
animales, incompletos algunos por causa del rongpitoiparcial de la pieza, pero bastante
simples de interpretar.

El dibujo fue realizado durante el Paleolitico Sigre(ca. 40.000-8.000 aC), en la etapa
denominada Magdaleniano medio, periodo que se neliaproximadamente entre los
13.000-8.000 afios antes de Cristo, caracterizadéamyan cantidad de instrumentos 6seos
trabajados.

Imagen n° 29. Corresponde a un dibujo del propigoBén sobre éste hueso grabado, y recogida dnwe@Lés
fossiles vivantes des caverfaris, 1943), obra del reconocido entomdélogoR@ané Jeannel (1879-1965),
Profesor del Museo de Historia Natural de Paris.

Como vemos en el dibujo pueden apreciarse divepsgaros, o fragmentos de ellos,
numerados debidamente para su reconocimiento;eemi5 no ofrece ninguna duda: se
trata de una “langostg”’un Ensifera con el cuerpo globuloso, la caberticeé dos antenas
cortas y las patas posteriores preparadas pasga. €ilh embargo, no se trata de una langosta
migradora. Deberemos esperar unos siglos hastateactas primeras noticias.

2 Segun describieron el Dr. Lucien Chopard (18851)9y el mismo Dr. Réné Jeannel, especialistas
contemporaneos en ortopteros y en fauna caverpieelrataria de una langosta cavernicola, dehodddos
Ensifera, familia Raphidophorida y gén@nmglophilus(Chopard, 1928), aunque sorprenderia el hechoague |
antenas fueran tan cortas, ya que esta es unaiegpecunas antenas desmesuradas, que sobrepasaén 4
veces la longitud de su cuerpo (ver imagenTdehycines asynamorusn el capitulo 1. Aproximacion y
definicion del término langosta, articulo b. Loghoptera Ensifera y Caelifera).
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ii) Eqipto

La antigua civilizacion egipcia también dejé muastde la presencia de langostas en sus
tierras. El Nilo, gracias al milagro anual de landacion, enriquecia con limo fértil los
margenes del valle y del delta, convirtiéndose esiel elemento fundamental de la
agricultura y la economia de todo el pais. Cadangerdurante el mes de julio, las aguas del
rio empezaban a subir algunos metros, hasta qemeda su lecho, anegaba los valles y
seguia los recorridos de los canales sin tocapueblos y ciudades construidos por encima
del rio.

Esta intima relacion de dependencia y agradecimiem la naturaleza la vemos descrita en
los jeroglificos, que se componen de un gran nurdersignos que representan personajes,
animales, plantas, edificios, muebles, armas,unstntos de culto y, en general, todos los
objetos que los egipcios tenian habitualmente aalos en la vida cotidiana.

En los jeroglificos también hay representados urwentos insectos, diversos tipos de
coleopteros, especialmente el llamado escarablytepe Scarabeus saceasociado al Dios
Khepri, la abeja, llamadait o bity, que significa miel, asociada a la Diosa Neithug gra
también el titulo del Rey del Bajo Egipto, en elltBalel Nilo; la mosca, llamadafé el
escorpion, llamadserquit, selket o selkisino de los cuatro protectores de las Diosas Isis,
Neit y Nephtys; el ciempiés, llamadepa(ni el escorpion ni el ciempiés son insectos; el
primero pertenece al Subphylum CheliceromorphaseClarachnida y Orden Scorpiones,
mientras que el segundo pertenece al Subphylunoddrita, Clase Chilopoda y Orden
Scolopendromorpha).

Por supuesto que la langosta no podia faltar yitnfine incorporada como un simbolo en
sus sistemas jeroglificos de escritura. La integoién del signo, como vemos en la
ilustracion siguiente, de nombremm (pronunciada “senejém”)venia a referirse

simplemente a la langosta, aunque en algunas pegames su traduccién era “gran nimero
de individuos”, como en el jeroglifico que apareneuna pared del templo de Medinet Habu.

Imagen n°® 30

Jeroglifico que representa la
langostasmm (senejém)

Se han encontrado numerosos amuletos y medallasmégenes de langostas, similares a los
de los escarabajos sagrados, posiblemente utiSzadmo piezas magicas que protegian
contra las temidas plagas. También se han hallagosds motivos que hacian alusiéon a las
langostas en tumbas y relieves, como elemento a@omde la vida salvaje a lo largo del rio
Nilo.

El ambiente geografico egipcio se caracterizabanddepor sus amplios espacios acuaticos
pantanosos, ricos en plantas de papiro, en junctsog, donde los pajaros anidaban,
pequefios y grandes mamiferos estaban al acechoaryposes, libélulas y langostas
establecian su habitat. Son las escenas que legely las pinturas nos han transmitido en
las paredes de las tumbas desde el antiguo Reino.
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En un articulo de la revista entomolégica EOS (mon2é, afio 1950), tituladalgunos datos
sobre acrididos de el Libanel entomélogo espafiol Eugenio Morales Agatimproducia

% Seguin la inscripcién autobiografica que se encaegrabada sobre la fachada de la tumba, sabeneos qu
Kagemni fue un gran dignatario en la corte del Ismsi (ca. 2.388-2.356 aC.). Bajo el reinado dgl re
siguiente, Wenis (ca. 2.356-2.323 aC.), que ciler\ dinastia, lleg6 al rango de juez y adminddrade la
region. Bajo el mandato del siguiente faraon, Tesi 2.323-2.291 aC.), primero de la VI dinastiegd al
cargo de visir y responsable de todos los juecépais. Las inscripciones de su tumba enumeran una
cincuentena de titulos diversos, consiguiendo ebrfaeal con el fin de obtener una concesion en el
cementerio cercano de la pirdmide del faradn Teti.

4 Eugenio Morales Agacino (1914-2002) fue un grasiago y entomdlogo espafiol, especialista en vexthds
y ortdpteros, discipulo de Ignacio Bolivar en elddo Nacional de Historia Natural de Madrid. Se di&dion
preferencia a la sistematica y faunistica de |ltSpteros y grupos afines (describié 38 nuevos tesgara la
ciencia: dos géneros, dos subgéneros, veinte espgcatorce subespecies), y se convirtié en um gxperto
en el campo de la fauna acridoldgica y en el feminde la plaga de langostas. Entre los afios 194348
realiz6 seis campafias de lucha contra las plagasmorte de Africa, recorriendo en total 5.00@kiktros, a
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dos curiosos bajorrelieves (Imagen n° 9gl)e representan ortopteros, encontrados entre
los adornos de estilo corintio que festonean eblbaterecho de la gran puerta de acceso al
monumental Templo de Baco en Baalb&kno de ellos (izquierda) parece representar un
Pamphaginae, y el otro (derecha) tal vez un Batodetiginae. Ambos estaban mezclados
con otros motivos ornamentales de tipo baquicongipialmente avecillas y hojas de vid,
como indicativos de seres depredadores del saldrosm, a cuyo rito religioso se dedicaba
el templo”.

camello, por territorios de Marruecos, Argelia, Meania y Sahara occidental. En 1951 fue comisioraat la
FAO para el estudio de las plagas de langosta gicdMg¢América Central, donde trabajoé hasta 195& partir

de ese momento fue designado Asesor Técnico dA®, Publicando diversos informes y acudiendo a
Congresos y Conferencias mundiales sobre la laagistdesierto. Se le debe también el hallazg@gems
africanas, en la peninsula de Cabo Blanco (Maugitate la Unica colonia existente de la rarisin@afmonje,
Monachus monachus

Eugenio Morales escribié el articulo sobre Baalbrek una visita realizada en el Libano con motieosd
asistencia a la “Conferencia Internacional sobré.dagosta Marroqui”, convocada por la FAO en Beirut
(Libano).

® El “complejo” de Baalbek, toda una serie de camsiones religiosas, se encuentra en Libano, aleste del
pais, en el valle de la Bekaa, cerca de la frontera Siria. Hay evidencias de ocupacion humana sgue
remontan a 5.000 afios antes de Cristo, y en axe diice la leyenda que nacié el dios fenicio BBakante el
periodo griego de los selelcidas (323 aC.-64 dCGgnyano (64 dC.-312 dC.), la ciudad era conocida &lo
nombre de Heliopolis (ciudad del sol), Sin embargi@omplejo es conocido sobre todo, y en primgadupor
el templo romano de Jupiter (dios romano asimildelodios griego Zeus), y su gran patio, construalsrtir
del 15 aC., afios después que Julio César decitbgarnen la zona una legion de forma permanente.

Posteriormente fueron construyéndose otros edificadigiosos, como el templo de Venus y sobre tedo
templo dedicado a Baco (dios asimilado al griegorAs)), edificado durante el siglo 1l dC., el temptonano
mas bien conservado del mundo, terminado en eRafidajo el Imperio de Caracalla, con unas dime&esio
de 69 metros de largo, 36 metros de ancho y 42ro@e midiendo 19 metros de alto cada una de ellas.
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iii) Textos Biblicos

En la Biblia **® se encuentra uno de los testimonios mas antignodedse describen
insectos, y entre ellos una plaga de langostasc@usecuencias, y el miedo visceral de la
poblacién por volverlas a sufrir.

Alusiones a las langostas las encontramos dnbeb de los proverbigsun capitulo de la
Biblia en el que aparecen los consejos recopilpdo®! rey Salomén, hijo de David, rey de
Israel, quien los difundié paraar a conocer la sabiduria y la disciplina, paraug fueran
entendidos dichos sensatos, se alcanzara la disaigl discrecion, la justicia, equidad y
rectitud; para procurar astucia a los simples y ggicacia y circunspeccion a los joévenes:
Oyéndolos, el sabio crecera en doctrina y el entemddquirira la destreza. Para entender
los proverbios y los dichos agudos, las palabrasodesabios y sus enigmas. El principio de
la sabiduria es el temor de Yahveé, y son neciosqgloes desprecian la sabiduria y la
disciplina”.

En la quinta parte del libro de los Proverbios seuentran las‘'Sentencias y varios
proverbios de Agur,’hijo de Jaqué, de Masa, y en ellos el artictildatiio“Cosas pequefias
pero sabias”,en donde podemos leer lo siguiente:

Cuatro cosas hay pequefias en la tierra que soremioargo, mas sabias que los sabios:

La hormiga, pueblo nada fuerte, pero que se pregararovision en el verano;

El damar, pueblo nada esforzado, que se hace su cubilerotas;

La langosta, que no tiene rey y, sin embargo, ax@mzescuadronés

El lagarto, que se agarra con la mano y, sin embartwbita en los palacios de los reyes.

La octava plaga

La tarea de liberar el pueblo de Israel del yugpaeg no era en absoluto sencilla, ya que el
farabn no estaba dispuesto a dejar marchar todos s8bditos sin mas consideraciones.
Moisés % tenfa en aquel momento 80 afios (los afios no sesponden con la edad
biologica, sino mas bien con una simbologia coagrgt Yahve le ordend que se dirigiera al
faraon (ibro del Exodo, capitulos 7 al },1advirtiéndole por avanzado que éste seria cada
vez mas reticente a permitir la salida de los jsidiogque, por tanto, el castigo, o plagas
enviadas por Yahvé, quea endureciendo el corazénaumentarian en intensidad.

Tal y como le habia advertido Yahvé, el faradn bedcia a Moisés en sus pretensiones de
libertad, y las amenazas se cumplian inexorableenéti, una tras otras, se sucedieron las
plagas (diez en total): el rio convertido en sanigrénvasion de ranas, mosquitos, tabanos,
peste contra el ganado, erupciones con pustulamgres y lluvia de granizo.

Es en la octava plaga enviada por Yahvé contraegmgcios donde aparece la langosta.
Yahvé volvido a hablar con Moisés en los mismos i que en ocasiones anteriores:
“vuelve a hablar con el faradn, y preguntale hasteando seguira sin querer someterse a
mi. Que deje ir a mi pueblo para que me haga sars.

® El nombre cientifico de los damanes, conocidosoctoonejos de la Biblia” eBrocavia capensisnamiferos
del orden de los Hyracoidea y familia Provaviid@@ anidan entre las rocas. Su aspecto generardsca los
roedores, aungque curiosamente estan emparentatltssoglefantes mas que con cualquier otro ungulado

" Ya hemos visto en un capitulo anterior que laglhsmle langostas no tienen ningan lider que ldjs.oil
frente es muy amplio y todos los individuos sigleemisma direccion.
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Si se resiste, le enviaré la langosta sobre sutteio, la cual cubrira toda la tierra y no
vera nada en ella; y se comera todos los arbolésdps los granos que se hayan podido
guardar, y entrara en todas las casas de sus seregly de todos los egipcios”.

yregy i wog Como el farac’)n_ seguia sin avenirse a

L &.L razones, Yahvé hizo soplar durante todo el

O e K ) dia y toda la noche el viento llamado
“solano”, o viento del este; en la mafana
siguiente, el viento ya habia traido las
langostas.

“Subieron por toda la tierra de Egipto, y
eran tantas que se oscurecio el dia, y no se
veia nada. Se comieron toda la hierba de la
tierra, todos los frutos de los arboles, todo
lo que habia dejado la plaga anterior, la del
granizo; no queddé nada verde, ni en los
arboles ni en las tierras del campo”.

1o

e
G B

El fara6f pidi6 nuevamente perdén a
Moisés, y que alejase de él la octava plaga,
esta muerte en forma de langosta. Yahvé
volvid a soplar, esta de vez de ponente, y la
langosta fue precipitada al fondo del mar
Rojo.

el
[ |

-

7

B A

Imagen n°® 32. Octava y novena plaga (langostas
y tinieblas), recogidas en un manuscrito hebreo
del siglo XIV llamadcoShealtiel haggadah

g !

Esta no es ciertamente una descripcion fantasBes&rata de una explicacion absolutamente
real, que se ira repitiendo a lo largo de la hiata@l viento trae las langostas, estas se comen
la hierba, los frutos y tierras del campo, y vaitde a soplar el viento, las precipita al fondo
del mar.

8 La historia de las plagas no acababa aqui: ebfiesauié resistiendo y fue necesario enviar laenavplaga,
las tinieblas que cubrieron Egipto, y aun una déciem la que murié todo primogénito de la tierreEdepto,
incluido el hijo del faraén, que ya no pudo nedgrezmiso para que los “hijos de Israel” marchatarEgipto
y buscaran la Tierra Prometida.

El faradn, sin embargo, se arrepintié en el dltimomento y movilizé todo su ejército para persegulos
hebreos, que estaban frente al mar Rojo. Moisésedlzaston e hizo que el mar se dividiera en pas que el
pueblo de Israel pudiera cruzarlo y de este modanab la orilla contraria sin problemas. El ejér@yipcio
quiso también atravesar el mar, pero Moisés vodviadlzar el bastén y las aguas retornaron a sucestad
ordinario, ahogando a todos los soldados, incleldaraén.
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El libro de Joel

La Biblia aporta otro documento sobre la plagaatgdstas en el libro de JYetapitulo |,
versiculos 1 al 20L@ terrible plaga de langosta devasta la tierrg capitulo I, versiculos 1
al 27 Exhortacion a la penitencia; El perddn; La prosud).

“La terrible plaga de langosta devasta la tierraPalabra de Yahve, dirigida a Joel hijo de
Patuel: Escuchad esto, jOh, Ancianos! Escuchaddagdos habitantes del pais. ¢Paso6 esto
en vuestros dias, o en los dias de vuestros padigplfcadlo a vuestros hijos, y vuestros
hijos a los suyos, y sus hijos a la siguiente garcién: lo que dejo el gazam se lo comio el
arbé; lo que dejo el arbé lo devoré el yeleq; yie dejo el yeleq, se lo terminé el j&5il

iDespertad, borrachos, y llorad! Gemid todos, beired de vino, pues se os ha quitado el
vino de la boca. Ha invadido mi tierra un pueblertie e innombrable. Sus dientes son
dientes de ledn: sus mandibulas, de ledn. Ha dadasmi vifia, ha resquebrajado mis
higueras, las ha pelado y derruido, dejando blansas sarmientos. Laméntate como virgen
cefida de saco por el prometido de su juventud. e&sado la ofrenda y la libacién en la
casa de Yahvé. Los sacerdotes, los ministros deséYatstan de duelo. Los campos,
devastados; la tierra, en duelo, porque el trigos@o destruido, el mosto se ha secado, y se
ha agotado el aceite.

Confundios, campesinos; lamentaos, vifiadores, ptigs y la avena, pues se ha perdido
toda la cosecha del campo. La vifia se ha secaduglzera esta enferma; la granada, igual
gue la palmera y el manzano y todos los arbolesaelpo, estan secos. La alegria ha huido,
avergonzada de entre los hombres.

° Sobre la figura de Joel sigo las explicacione#\déré-Marie Gerard que aparecen erDsccionario de la
Biblia: “Joel ha sido clasificado arbitrariamente por la Bébhebrea en segundo lugar entre los Profetas
Menores, y en el cuarto por los Setenta. La mayotepde los exegetas contemporaneos datan en gfstto
escrito, al principio del siglo IV aC., y algunaostienan que tan sélo fue redactado en el s. 1l aC.

En todo caso, su autor es un hombre de Juda dpdaaéposexilica, perteneciente quizas al sacerddeio
nuevo Templo. La primera parte de la obra comieca la aterradora evocacion de dos plagas, a menudo
unidas en otros lugares de la Escritura, particuiente perjudiciales para el pais: una invasiénategbstas y
una gran sequia. Vifias e higueras han sido despgjde sus hojas, el trigo y la cebada devastadasysecha
perdida, todos los arboles se han secado, los rebafimen y enloguecen ante la falta de hierba srphstos,

los animales salvajes sufren también sed; y eregiplo, los “ministros del altar” tampoco disponer ths
productos necesarios para los ritos sacrificiales.

Los fenédmenos naturales que ocasionan tales cataailson generalmente considerados como efectlas de
célera divina. Debido a esto el profeta invita @ kacerdotes a hacer penitencia, a prescribir unnayoficial,

y a convocar al pueblo para una liturgia de supli€an apoyo de esta primera llamada aparece a caation
una descripcién ain mas pavorosa de la oleada dgdstas, comparada a la de un ejército irresistilden
sus jinetes, sus carros y sus bandas de asalto.

Una segunda llamada a la conversién y a la penitesiguio al oraculo pronunciado con el nombre die®
“Volved a mi de todo corazon con el ayuno, lostliany los lamentos”. Entonces se realizaran lasnpesas
que anuncia la respuesta de Yahvé a la plegarisudgueblo.

La invasion de los devastadores sera rechazadaHasifronteras: “el pais arido y desolado” (el dego del
Négueb); “el mar oriental” (Mar Muerto), y el “maoccidental” (Mar Mediterraneo). De nuevo la tierdara
frutos en abundancia y el pais volvera a enconsnamprosperidad de hacia poco. “Asi sabréis queyesio
medio de Israel, que yo soy Yahvé vuestro Diogagyng hay otro”.

9 ya se ha dicho anteriormente que la palabra hereé o arbeh, segin nos hacia saber el entomélogo
francés Charles-Jean-Baptiste Amyot, quiere dediltipticar. Pero es posible que estos nombres damga
arbé, yeleq vy jasil puedan corresponder a diveespscies de langostas, 0 quizas, alin mas razorsatiem
puedan referirse a las diversas fases del indiyidasde que es larva y aptero hasta que se caneieradulto
alado.
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Cefiios y lamentaos, sacerdotes: jLlorad, ministced altar! jVenid, pasad la noche
cubiertos de sacos, ministros de mi Dios! Porquedfiendas y libaciones han desaparecido
de la casa de vuestro Dios. Promulgad ayuno sgmegonad asamblea, congregad a los
ancianos y a todos los habitantes del pais a laaads Yahvé, vuestro Dios, y clamad a
Yahvé. jAy, aquel dia!, pues el dia de Yahvé est@ano. Vendrd asolando el
Todopoderoso. ¢No ha desaparecido de nuestrosebjosantenimiento, y de la casa de
nuestro Dios la alegria y el optimismo? La simies¢epudre bajo el terruiio; los graneros
estan devastados: los alfolis destruidos, porqadefaltado el trigo.

iComo rugen nuestros animales! El ganado vaga degror no tener pastos, y mueren a
puiiados. jOh, Yahvé!, a ti clamo, porque el fuegaévorado los pastos del desierto, y las
llamas han quemado todos los arboles del campofieess del campo se dirigen también a
ti, hambrientas, porque se han secado las correente agua y el fuego ha devorado los
prados del desierto.

“Exhortacion a la penitencia”jTocad las trompetas en Sion y dad en mi montafitada
voz de alarma! jQue tiemblen todos los habitantetadierra, que llega el dia de Yahvé! Ya
esta cerca. Dia de tinieblas y oscuridad, dia nobgsde densa niebla. Se extiende por
encima de las montafias como la aurora de un puedhoeroso y robusto; parecido a él no
ha existido desde hace siglos, ni después de é&kenola existir por generaciones y
generaciones. Ante él va el fuego consumiendofitifaa llama quema. Ante él es la tierra
como el paraiso del Edén, y detras queda convegitaesolado desierto; ante él no hay
quien se escape.

Parecen caballos y corren como jinetes. Como ruildo carros sobre los picos de las
montafas, como crepitar de las ardientes llamasdpworan la paja, como pueblo robusto
en orden de batalla. Ante él las gentes zozobramdgs los rostros se alteran.

Corren como valientes, asaltan los muros como hemlole guerra, cada uno va por su
camino y no confunden sus caminos. Ninguno de afidsta a su vecino: cada uno va por
su calzada, y aunque se atraviesan por entre smaigrsiguen adelante sin cerrarse el paso.

Asolan la ciudad, corren por entre las murallas;adan las casas y entran por las ventanas
como si se tratara de ladrones. Ante ellos tiemlalatierra, se mueven los cielos, se
oscurecen el sol y la luna, y las estrellas pierderfulgor.

Yahvé hace sonar su voz ante el gjército. Su camanes inmenso, pues es fiel ejecutor de
sus palabras. Grande es el dia de Yahvé, con tedarslad, terrible; ¢Quién podra,
entonces, soportarlo?

Por esto, pues, aun dice Yahvé: Convertios a mode corazon a través de los ayunos, de
los llantos y de los gemidos. Rasgaos vuestroszooes, y no vuestras vestiduras, y
convertios a Yahvé, vuestro Dios, que es clementesgricordioso, contemporizador en la
ira y rico en ser benigno, y que se arrepiente dstigar. ¢Quién sabe si volvera y se
apiadara, y dejara atras su bendicion, ofrendabadion a Yahvé, vuestro Dios? jTocad la
trompeta en Sién, promulgad el ayuno y convocadasamblea! jReunid al pueblo,
promulgad santa congregacion, convocad a los amsamneunid a los nifios, incluso a los
ninos de pecho!.

Que deje el esposo su camara, y la esposa su talantie el portico y el altar que recen los
sacerdotes, ministros de Yahvé, y que digan: Perdgbh, Yahvé! a tu pueblo y no des al
oprobio de tu herencia para que se enseforeenlddas gentes. Porque deben decir entre
los pueblos: ¢Dénde esta su Dios?
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“El perddn”: Y entonces Yahvé, encendido de celo por su tipgajon6 a su pueblo, y
respondi6 a su pueblo diciendo: Os envio el treJanosto y el aceite, y os hartaréis de él, y
no os expondré ya mas al oprobio de las gentesejiré de vosotros al del norte, y lo haré
marchar hacia tierra desierta y arida, dirigienda sanguardia hacia el cielo de oriente, y
su retaguardia hacia el mar de occidente: y sulstapestilencia y exhalara hedor, pues
Yahvé ha hecho grandes cosas.

“La prosperidad”: No temas, suelo: jAlégrate y sé feliz! Porque sarchas las grandes
cosas que Yahvé hara cumplir. No temais, animadesaimpo, que vuestros pastos volveran
a reverdecer, y daran fruto los arboles, y la higug la vifia reseca. Alegraos y gozad, hijos
de Sion, en Yahvé, vuestro Dios, el cual os daféulaa a su debido tiempo, y hara bajar
hacia vosotros la lluvia durante el otofio y en knfavera, como siempre ha hecho. Y el
trigo rebosara en las eras, y el mosto y el aceitdas tinajas. Y os compensaré de los afios
en que todo se lo comio el arbé, el yeleq, el sl gazam, mi gran ejército, al cual envié
contra vosotros. Y comeréis hasta hartaros, y al@isael nombre de Yahve, vuestro Dios,
gue hizo con vosotros maravillas, y nunca serawudifio mi pueblo. Sabréis que en medio
de Israel estoy yo y que soy yo, Yahveé, vuestrs, Dimo hay ningun otro. Y nunca jamas
volvera a ser confundido mi pueblo.

Como vemos, la Unica solucidn para resistir el wdade las langostas estaba en el
arrepentimiento, en la oracion y en la magnanimigigeérdon posterior de Yahvé. Esta no
sera, como bien veremos en el capitulo dedicadms admedios, la Unica vez en que se
solicita a Dios, al que sea, que erradique tan gagastrofe y libre de la muerte a su gente.
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iv. Grecia

El mundo griego también se hizo eco del tema d&atagostas, aunque no lo sufriera con la
misma intensidad que en Egipto, ya qué&adaihistocerca gregariai Locusta migratoriaen
sus fases gregarias, son frecuentes en el Mediezrra

Dado que la agricultura era relativamente pobrdéae@Grecia peninsular, el comercio y la
navegacion tuvieron gran importancia, de manera spifundaron numerosagroikio
(apoikia) o colonias en diversas partes dedacovpuévn (oikoumene), o mundo habitado, lo
cual propicio el conocimiento de otras realidades.

Coincidiendo con esta expansion aparecio la figierddomero, el poeta por excelencia y el
principio de casi todo. Nacido probablemente enifemy fundador de diversas escuelas de
rapsodas (lugar donde se cantaban los poemas dmtieizasados), fue autor de dos obras
fundamentales, la lliada y la Odisea, compuestalsaptemente a finales del siglo IX aC. o
del siglo VIII aC.

Si bien es cierto que los insectos son muy escagamencionados por Homero, en el canto
XXI de la lliada, titulado tradicionalmentbatalla junto al rio”, el autor escribe que se
provocaban incendios para hacer caer del cielosaladiagostas (ver en Parte Segunda,
capitulo 3. La lucha contra las plagas de langasta.remedios)‘igual que bajo el empuje
del fuego las langostas en el aire se suspendea pair al rio; las abrasa la infatigable
llama que ha estallado de repente, y ellas, esptasase arrojan al agdd’ .

Siglos mas tarde, Alejandro Magno y su ejército edaaico lograron derrotar al rey Persa
Dario Ill en las batallas de Granico (334 aC.), (883 aC.) y Gaugamela (331 aC.),
abriéndose para los griegos macedonios un inmemgtotio que se extendia por todo el
Asia Menor o Anatolia (Lidia, Frigia, Caria, LiciBanfilia, Cilicia, Capadocia, Armenia y la
antigua Asiria), y aun mas alla, en Egipto, Mesapoa, Media, Caldea, Carmania,
Gedrosia, Hircania, Susiana, Partia, Persia, Dearagi Sagartia, Aria, Margiana, Bactria o
Aracosia, llegando finalmente a la India, donderatéral rey Poros en la batalla del rio
Hidaspes. En tan solo once afios de campafia, de384 aC. en que el ejército griego paso
a Asia Menor, hasta el 323 aC., cuando Alejandrddmn la ciudad de Babilonia, se inicio
una de las etapas mas fecundas de la historiaadlarflelenismo. Todo el territorio que se
extendia al oriente de Grecia pensaba y hablabgriego, y esto perduré durante varios
siglos.

En este contexto de expansion europea, africansiagfica aparecieron las obras de dos
destacados autores que trataron el tema de la d@ngtesde diversas perspectivas:
Aristoteles y Teofrasto. Existieron también otragoses, anteriores y posteriores a los
mencionados, que de forma muy breve y tan soélotapda pequefias notas se refirieron a
las langostas como fuente de alimentacion o decgande algun mal (ver Parte Segunda,
capitulo 3. La lucha contra las plagas de langdsia.remedios, articulo ix. La langosta
como fuente de alimentacion para el hombre).

1 E| establecimiento de estas colonias se iniciélaiglo VIl aC., fundandose diversas factoriasdeid en la
isla de Sicilia (Naxos, Zancle, Mylae, Siracusaghita) y en el Sur de lItalia, lamada Magna GreRite€usa,
Cumas, Rhegion, Sibaris, Crotona, Tarento, Metapdmicros). A partir del siglo VIl aC. y del VI a€stas se
generalizaron en lugares mas distantes, como l& GalMediterraneo Occidental (Massalia, Emporion,
Mainake), Costa Septentrional del Mediterraneo d&mino, Apolonia, Potidea, Tasos, Abdera), Mar Nggro
Costa de Asia Menor (Abydos, Cyzicus, Bizancio, €30s, Istros, Tiras, Olbia, Panticapeo, Trapezunte,
Sinope, Amiso, Mesembria, Fanagoria) y Norte décAf(Cirene y Naucratis).

12 Homero se referia al rio Xanto, o Escamandro,ademo Kirkekeuzler‘caudaloso rio de hermoso cauce
engendrado por el inmortaleus”, el cual bafiaba la ciudad de Troya (Turquiayincia de Canakkale).
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Es el caso de autores como Herodoto (ca. 484 d&&a@d2, Agatarquides de Cnido (ca. 100
aC.), Diodoro de Sicilia (90 aC.-20 aC.), Estrabéa. 58 aC.-21/25 dC) o Pedacius
Dioscorides Anazarbeo (40 dC.-90 dC.).

Aristoteles

En el siglo Ill aC. aparece la figura impresionateeAristételes >*°, magnifico descriptor de
numerosos insectos y también de las langostasge dabr cuales describe su forma de
reproducirse en su obHistoria de los animalegapitulo“Formacion de las langostas”

“Las langostas se aparean de la misma forma quediEmas insectos, subiéndose el mas
pequefio sobre el mas grande, pues el macho eseqasio. Las hembras ponen los huevos
bajo tierra después de haber clavado en el subseidigbo que tienen al pie de la cola 'y que

no tienen los machos. Les hembras ponen los hagvapados en un todo compacto y en el

mismo lugar, hasta tal punto que resulta una espédeipanal de miel.

Después, una vez que los han puesto, a la maséeefe forman larvas con el aspecto de
un huevo, las cuales son recubiertas por una peguefintidad de tierra que hace las
funciones de una membrana, y con esta poca tierreas removiendo.

Las larvas son blandas, tanto que si se las toeapmspen. Estas larvas es encuentran no en
la misma superficie, sino un poco por debajo da.efl una vez se han removido, salen del
material terroso que la recubre unas langostas dutas y negras. Después se desprenden
de la piel que las recubre y enseguida se hacemabts grandes. Las langostas crian en
cuanto termina el verano, y después de criar mygpans coincidiendo con su crianza les
crecen unas larvas alrededor del cuello. También@chos mueren por la misma época.

Las langostas salen del suelo en primavera. Nais@ ¢cangostas ni en tierras montafiosas
ni en tierras pobres, sino en las llanuras y suelgeetados, ya que ponen los huevos en las
grietas. Los huevos permanecen durante el invidsam tierra, y coincidiendo con la
llegada del verano, de las larvas del afio antesalen las langosta3

Teofrasto

Discipulo de Aristoteles, su sucesor en la escpelgatética, y dedicado en mayor medida
al estudio de la botanica, Teofrastd™ trata el tema de las langostas migradoras etrsu o
Sobre los animales que aparecen en rfiasa

Teofrasto nos dice de las langostas das hay, por decirlo asi, por todos lados, aungoe s
mas abundantes en los lugares que les conviener,mgjadonde sus huevos no son
destruidos, como en los terrenos yermos, puestongiggen en los terrenos cultivados.

Es por esta causa que estos insectos vienen delrtdeg de las tierras no trabajadas y se

dirigen luego hacia las tierras habitadas y cultils. Bajo la canicula se vuelven muy
activas, y solo se detienen en los lugares quenasideados por montafias y las cuales no
pueden escalar, 0 en los lugares que por su cardotes les convenga; lo que les es mas
propicio es un terreno suave que tenga humedadip.ro

13 Aristoteles describe con gran precision la repeoiin y ciclo biolégico de las langostas, a las Hama
axpic (acris), con toda seguridad del orden de los Ersifoues habla dbaber clavado en el subsuelo el tubo
gue tienen al pie de la cola y que no tienen loghna’, refiriéndose sin ninguna duda al oviscapto de las
hembras. Con todo, las explicaciones generalesi¢anploeden aplicarse a la langosta migratoria.

14 El texto esta recogido en Focif™* patriarca de Constantinopla, autor de una graa tituladaBibliotheca
(Edicién de “Les Belles lettres”, afio 1977, volumdll, pagina 157)
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Las langostas son una plaga, pero las langostadasdaconocidas como “broukd? adn
son una plaga mas grave.

Ellas se reproducen entre ellas mismas, y algum@ssgn, sin tener la certeza absoluta, ya
gue su color se parece al suelo de la region dowigden, que nacen por generacion
espontanea; pero es evidente que tienen este aatausa del alimento que toman y no por
el hecho de su manera de generarse.

Su muerte se produce por causas naturales, y peopestilencia. Un pequefio gusano se
desarrolla en su cabeZay se mueren por esta causa, y también por elmiemto de las
alas mientras vuelan, pues efectivamente, cuansldalaggostas toman altura, son llevadas
por los vientos hacia el mar, y alli mueren.

Ellas también mueren, de igual manera que sus s ear causa del mal tiempo y del frio,
y también son destruidas por los medios que utiliiss hombres, los cuales excavan
grandes agujeros en el suelo para poderlas enterrar

15 Probablemente se refier@@kw (brako), que significa roer, morder, devorar ostonir.

16 Aristételes comentaba el mismo hecho. Posibleniestdos autores se estuvieran refiriendo a algifiésito,
probablemente dipteros, que atacaran las langggiesvocara la mortandad entre ellas. Sin embambay
constancia que este hecho suceda en grandes pomasr¢para mas informacién, ver capitulo “La luchatra
las plagas de langosta. Los remedios, articulolis enemigos naturales de la langosta).
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V. Roma

A la muerte de Alejandro Magno el Imperio griege fepartido entre sus generales: Tracia
correspondio a Lisimaco, Macedonia y Grecia a Aty Egipto a Ptolomeo, Frigia y Lidia

a Antigono, y el resto de Asia a Seleuco. Con &b kel tiempo de estos territorios surgieron

nuevos reinos, sobre todo en Asia. Tan so6lo Egigas posesiones de Seleuco alcanzaron
cierta estabilidad y poder. El resto fue cayendmeanos de otras fuerzas emergentes, como
Roma.

A partir de la tercera guerra punica (149-146 a€l.gjército romano completo la conquista
de las posesiones cartaginesas y tomo su cap#ahdd. Luego prosiguieron las conquistas
de Hispania, lliria, los reinos de Epiro y Macedowiel resto de Grecia (primera mitad del
siglo Il aC.). Pasaron después a Asia Menor, demti&ron en conflicto con los Selelcidas
de Siria, y se aduefiaron de toda la ribera noitende Mediterraneo y parte de su ribera
meridional (Numidia, Libia y Egipto).

El Imperio romano alcanz6 su mayor extension taialt en el siglo 1l dC, cuando Trajano
(98-117 dC.) conquist6é Dacia, Nabatea, Armenia gdpetamia, relegando a los Partos mas
al este. Su sucesor Adriano (117-138 dC.) rest@blagaz con los Partos, les devolvio las
conquistas de Trajano y asegurd el dominio romanBréania con una muralla frente a los
escotos (escoceses) del norte. El Imperio se etearmdonces durante unos 5.000 km. en
sentido oeste-este, llegando a tener una poblagtyximada de 50 millones de habitantes.
La lengua comun en todo el Imperio era el latin.

Los romanos eran un pueblo esencialmente guerrpoo gllo su mayor aportacion fue en el
avance de la ingenieria civil y militar. Con todn, aportacién a la ciencia fue mas bien
escasa,; se dedicaron sobre todo a traducir y camalgunas obras griegas. Como se trataba
de un pueblo fundamentalmente agricola en susmasgeobresalieron algunos autores que
trataron con profundidad esta materia, destac®wlagri cultura(Sobre la agricultura) de
Marcus Porcius Cato (234 aC.-149 aC.), conocidoocc@atén De re rustica(Sobre la
economia rural) de Lucius Junius Moderatus Coluar{eh. s. | dC.), autor hispano nacido en
Gades (Cadiz), conocido com@olumela o De re rusticade Palladius Rutilius Taurus
Aemilianus (ca. s. IV dC.), conocido corRaladio

Pocos hicieron referencia a los insectos en gertenabntramos algun tratado dedicado a las
abejas en Marcus Tarentius Varro, conocido céaooén (116 aC.-29 aC.) en su obibe
rerum rusticarum(Sobre las cosas del campo), y en Publius VesgMaro (70 aC.-19 dC.),
conocido comaVirgilio, en su obr&eorgica(Las Georgicas), que versaba sobre el arte del
cultivo y los encantos de la vida en la campifa.

Titus Livius (Tito Livio) en su obraAb urbe condita(lLos origenes de Roma) trata muy
brevemente sobre las langostas, haciendo referenlba afios en que se produjo alguna
invasion (ver Thomas Mouffet en este mismo capjtulo

Los dos autores latinos fundamentales que esaibispbre los insectos de forma mas
extensa fueron Caius Secundus Plinius (23/24 d@IE7Y Plinio el viejo *°, de quien ya se
ha hablado anteriormente en el capitulo tituladb ¢&neroLocustay sus origenes”, y
Claudius Aelianus (ca. 200 dC.-260 dC.), conocisime Claudio Eliano?™.
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Caius Secundus Pliniug®

Plinio el viejo fue el mas prolifico autor de latigiiedad en tratar el tema de los insectos,
mucho mas que el propio Aristételes, si bien egaigue en sus escritos se dejoé seducir por
los relatos fantasticos tan habituales en su época.

Con todo, los 36 capitulos dedicados a los inseeto®l libro undécimo de sHdistoria
Naturalis, son una magnifica fuente de informacién sobmebcimiento que se tenia sobre
ellos en aquella época, y hoy en dia pueden idearse sin dificultad multitud de especies.

Plinio dej6 escrito al principio de su obra, erlieto primero, que para la confeccion del
libro onceavo, tituladdDe los pequefios animales y que rastredntonsulté la obra de
veinte autores romanos y 25 autores extranjerdsstgriegos. El capitulo XXIX trata sobre
las langostas:

“Paren las lagostas, enclavado en la tierra lo peso del espinazo, sus huevos,
arrazimados, por el otofio. Duran éstos todo el lemip debaxo de la tierra, y el afio
siguiente, a la salida del verano, salen pequeaagdstas negras, sin piernas y rastreando
con las alas. Y ansi perecen los huevos con laasadel verano, y por el contrario cuando
es seco hay dellas mayor abundancia. Otros dizenpgumen y mueren por dos vezes, que
son otras tantas destrucciones, y que ansi parezl aacimiento de las Vergilias, y luego se
mueren, y nacen también y mueren, otras, cuanddeoaan los Canicularé® Otros dizen
gue tornan a nacer en el nacimiento del Arcturo.

Cierta cosa es morir las madres en haviendo paridaciéndoles un gusanillo en la
garganta que los ahoga. Mueren en el mismo tiemparlachos. Y muriendo con tan liviana
causa una sola dellas mata, cuando le viene a mama, serpiente mordiéndole la
garganta?®.

No nacen sino en llanos o en lugares que tengaendifas. Dizese haverlas de largo de tres
pies en la India, y que sus piernas y muslos, desga secos, sirven de sieffas

Mueren también de otra manera, porque, levantagdsignto en manadas, caen en el mar
0 en los lagos. Esto acontece acaso, no, segurapenks antiguos, por mojarseles las alas
con el rocio de la noche, pues los mismos afirmawaiar de noche a causa del frio, no
advirtiendo que pasan mares asaz largos sufriermtoldie de muchos dias. Y es maravilla
gue sepan irla a sufrir por gozar de los pastosaggjeros.

Tiénese proceder de la ira de Dios esta pestilemqmague se ven muy grandes, y vuelan con
tan grande ruido de sus alas, que se cree ser magres, y quitan el sol, mirando los
pueblos con grande congoja no les cubran sus terporque tienen fuerzas bastantes, y
como que fuese poco haver pasado la mar, penetnarensos espacios, y cubren con nube
cruel las mieses, quemando grande parte dellasstotoque, y royéndolas todas con las
bocas, hasta las puertas de las casas.

" El texto esta recogido de Historia Natural de Cayo Plinio Segundebra del Doctor Francisco Hernandez,
que tradujo y anoté la obra en el afio 1576, dekliler@ primero hasta el veinticinco. Este trablgamcupé 10
afios y fue dedicado al rey Felipe Il de Espafia.

18 |as Vergilias corresponderian al 10 de mayo ydai€ulares al 26 de julio.

9 Se repite lo citado por Aristételes y Teofrastol@emeferente a la muerte de la hembra por el “gillsa
Sobre la serpiente mordida por la langosta pareefantasia.

% Es una clara exageracion. Ya hemos visto langaistagran tamafio en el capitulo primero, pero egdmin
caso existe una especie con unos muslos tan grgundgmiedan ser utilizadas como sierra.
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Aquexan a ltalia, viniendo por la mayor parte dei@d, y fuerzan muchas vezes la gente a
gue huyay se acoja a los remedios sybilinos, dedade la falta.

Los de la regiéon Cyrenaiéh tienen ley de hazerles, tres vezes en el afio,rauer
guebrandoles primero los huevos, matando despw&hijos y, finalmente, las ya crecidas
lagostas, y es considerado hombre que desampaugatsa el que esto no hiziere.

Y aun en la insula de Lemnos tienen determinadaacieedida de lagostas muertas que
cada uno esté obligado a llevar a los magistradadliyhonrar los grajos porque volando en
contra dellas ocurren a su destruicion. También sonstrifiidos en Syria a matarlas con
exército formado: ja tantas partes del mundo serde este mal! Dan agradable manjar a
los partho&?.

Su voz parece salir del colodriffo Y créese tener en aquella parte do se juntaes$psidas
unos como dientes, los cuales heridos entres siataaquel sonido, principalmente por el
tiempo de los dos equinoccios, como las cigarrasepsolsticio.

Tomanse las lagostas de la manera que los deméstassque usan destos ayuntamientos,
llevando al macho encima la hembra y rebuelto h&@tibb postrero de la cola, con tardio
apartamiento, y son en todo este linage menoreshos que las hembras.

L La antigua region de Cyrenaica corresponde atlsbkibia.
% La Parthia se encontraba entre el actual Iranga@istan.

% El colodrillo es el cogote.

127



b) Edad Media y Renacimiento

i) El Islam

La peninsula arabiga no habia sido codiciada popdéencias vecinas, ya que se trataba de
un territorio muy despoblado, pobre y desérticon ecma poblacién dispersa y bélica
compuesta por tribus arabes. Mahoma (570-632Preleta”, fue el encargado de hacerles
abandonar sus creencias y dotarlos de una nueVave.que huir de la ciudad de La Meca
hacia Medina en el afio 622, llamado de la “Hégioahuida, fecha que marca el inicio del
calendario musulman, o afio 0. En esta ciudad irsgi@entro de expansion y a su muerte
toda la Peninsula estaba unida bajo una sola datbri

Bajo el mandato de sus inmediatos sucesores Abu, Bakar, Otman y Ali, los arabes
salieron de Arabia, conquistaron Siria (635), Re(642) y Egipto (642), y la capital califal
se trasladé a Damasco.

Tras el asesinato de Ali (661), yerno del profetgobernador de Siria, Muhawiya, apoyado
por la viuda del profeta, se proclamo Califa (yd#dbia hecho un afio antes en Jerusalén) y
reind en Damasco, creando de este modo la dirdestaas Omeyas (661-750). Establecié una
monarquia autoritaria pero tolerante con los noutmsnes y se extendid enormemente,
llegando a alcanzar el Atlantico por el oeste \db por el este.

La expansion arabe alcanzé su maximo poderio bajgardato del omeya Walid | (705-
715). En el afio 711 conquistaron el reino VisigdddEspara e invadieron Francia. Pero en
la batalla de Poitiers (25 de octubre del afio E2&)jército islamico fue frenado por las
tropas francas al mando del rey Charles Marteldguoeo relegados los arabes en Europa al
territorio llamado al-Andalus.

El califato Omeya llegd a su fin en el aflo 750,nclease produjo la derrota del califa
Marwan Il en la batalla del Gran Zab (mayor afleeniel rio Tigris) y los Abasidas,
vencedores de esta batalla, exterminaron a casil&ofamilia Omey& y gobernaron desde
el afio 750 hasta 1250.

Es importante comentar que con anterioridad a éofids narrados sobre el Islam, la figura
de Nestorio®®, nombrado patriarca de Constantinopla en el aBo ## fundamental para
la conservacién y difusion del legado griego, prionen el mundo islamico y posteriormente
en todo el occidente cristiano. Las traduccionesirad, al persa y posteriormente al arabe
posibilitaron la asimilacién de todo el pensamiegti®go y el avance general de muchas
disciplinas. A partir de este legado, y en las apquosteriores, abundaron los autores de
ciencia, algunos de ellos de gran importancia, matron sobre medicina, astronomia,
geografia, matematicas o alquimia.

Cabria mencionar de forma muy destacada la figerdowl Sina (980-1037), conocido como
Avicena de BucarZ®. Nacié en Afshana, cerca de la poblacién de Buktalrsudoeste de
la actual republica de Uzbekistan. Fue sin duda dmdos mas grandes pensadores del

24 Abu |-'Abbas se proclamé califa y organizé unaepersecucion de los Omeyas. Su sucesor fue awMan
el cual trasladé la capital omeya a Bagdad, queseirtio en uno de los centros mundiales de ppdético y
esplendor cultural.

Sélo un superviviente de la dinastia Omeya, AbRatiman | (nieto de un califa anterior llamado Hisha
consigui6 huir al norte de Africa y se instalé é\adalus (la Espafia musulmana), fundando el Emicat
Cérdoba (756). Aunque reconocieran teéricamentdejpendencia del Califato de Bagdad como suprema
autoridad religiosa del Islam, los Omeya espafd@stituyeron un Estado completamente independiente
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mundo arabe, que ejerci6 una gran influencia ero tBdropa por sus pensamientos
filosoficos y por sus tratados diversos.

Fue autor de la obr&itab d-Qanun fi-I-Tibb (Libro del Canon de la Medicina),
probablemente el Tratado de medicina mas leidodiestlos tiempos. Fue un gran estudioso
de Aristételes, y a él se le debe el comentarioeskatHistoria de los animales€En elCanon

de Medicinaaparecen informaciones sobre diversos insectatedasperspectiva de su uso
como medicamento, y en este sentido, Ibn Sina taamdscribié sobre la langosta (ver Parte
Segunda, capitulo 3. La lucha contra las plagdardgsta. Los remedios).

Los Omeyas se habian establecido en Espafia y hadmatituido el califato independiente
de Cordoba, donde tuvo lugar un fenomeno cultuaablplo al de Oriente, que tuvo su
méaximo esplendor en la época de los califas Abdemalll (912-961) y de su hijo Al-Haken
(961-976).

Mientras que en la Peninsula Ibérica habia unaaderd cultura musulmana, el resto de
Europa tan solo recibia una influencia de la caltarabica a través de los viajeros. Se
fundaron bibliotecas y academias no solamente edobé sino en muchas otras ciudades
como Granada, Sevilla, Malaga, Valencia, Murciaoledo.

El califa enviaba legados a Oriente para adqudos los libros que encontraran, y se dio el
caso que algunos titulos fueron conocidos antesnelalucia que en la misma Bagdad. Por
otro lado, cualquiera que quisiera adquirir unéadiormacion viajaba a Oriente.

La figura que sobresale entre todas las demasrefRuishd (1126-1198), conocido como
Averroes, nacido en Cérdoba, que ejercidé de judamybién practicd la medicina. Sus
escritos influyeron sobre el pensamiento judioadesiglos Xl y Xlll y en todo el resto de
los pensadores de Occidente. Fue otro de los gganeentaristas de Aristoteles.

En la Peninsula Ibérica también se desarroll6,gd@limanera como habia sucedido en
Roma, una extraordinaria cultura geopédnica, ydasmtlos sobre Agricultura en lengua arabe
se sucedieron ininterrumpidamente desde el sidiasta el XIV, destacando los Tratados de
Agricultura (Kitab al-filzha) de autores como al-Zawi (ca. s. X-XI), conocido como
Abulcasis, Ibn VEfid (1008-1074), conocido por los farmacologos maedies como
Abengiiefith, Ibn Bags (ca. s. XI), Al I-Jay?**(ca. s. XI-XII), Ibn al-‘Awwam(ca. s. XII-
XIII), conocido como Abu Zacaria lahia, e lbn liuny (1282-1349).

Muhammad ibn Musa al-Damiri

Al-Damiri (1341-1405) fue un autor islamico naciém El Cairo. Estudid teologia y
consiguié una excelente reputacién por sus estustibee el Coran, sobre jurisprudencia y
sobre filologia arabe. Su obra mas conocida, sinaego, fueHayat al-Hayawaf’ (La vida

de los animales), en donde se relacionaban pornoaifabético los 931 animales

% Ver Parte Segunda, capitulo 3. La lucha congglagas de langosta. Los remedios, articulo iii-iAHayr y
los remedios en Al-Andalus.

% E| fragmento de esta obra dedicado a las langtstas recogido del autor francés Eugéne Daumas)au
transcribié en su libro tituladhe Grand désert. Itinéraire d’'une caravane du Sahau Pays des Négres
publicado en Paris el afio 1848, un libro de viapwe el desierto donde se contaban diversas ivadg del
norte de Africa.

Melchior-Joseph-Eugéne Daumas (1803-1871) fue @Géederdivisién y Director de los “Affaires d’Algéri.
Paso dieciséis afios en Africa, donde se implicolporausa francesa en Argelia. Aprendio el aratsey
relacion6 con los autdctonos, los jefes indigen&ssygrandes familias. Fue autor de la dbea Chevaux du
Sahara una auténtica Biblia para los apasionados pocdballos arabes.
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mencionados en el Coran, haciendo referencia &rddiiones, la poesia y los proverbios
arabes.

El trabajo es una compilacidon que recogia las odeasnas de 500 autores prosaicos Yy
alrededor de 200 poetas. EI nombre correcto de ealmal es acompafiado de una
explicacion sobre sus costumbres, y se aflade iafoém sobre sus usos en medicina, como
alimento, y su presencia en el folklore y costursldamabes.

Al-Damiri nos dice quela carne de las langostas esta permitida siempme @gtos insectos
hayan sido cogidos vivos y muertos por musulmapexs si la muerte ha sido producida
por el frio o por la mano de un infiel, su carneimpura, y asi fue decidido por los imanes
Malek ibn Anag715-801)e Ibn Hanbal(781-855).

El Profet#’ dej6 dicho que Dios habia dado permiso para codesrclases de animales, los
pescados y las langostas, sin necesidad de pelarlos

Los sabios no se ponen de acuerdo a la hora deaopimbre el origen de estos insectos, y es
necesario recurrir a la palabra del Profeta cuandice que “las langostas que son el
producto de los excrementos de los peces se las llEcuaticas”; pero parece cierto que Si
unas provienen del mar, las otras provienen deidad, y de estas las hay de diferentes
especies: grandes, pequefas, blancas, rojas, damril

Cuando el insecto sale del huevo se le da el noabdrelebba”; cuando sus alas se vuelven
grandes, “fogha”; cuando vuela, “goghat”, y al fihacuando cambia de color, cuando los
machos se vuelven de color amarillo y las hembeasrdgris claro, se las llama “djirad”.

Las langostas de tierra tienen seis patas, dod pea@ho, que son sus manos, dos en medio, y
dos detras, que son sus piernas, cuya extremidddr@gada como una sierra.

Desde muy pequeiios, estos animales se parecemsamtrchos animales, pues tienen la
cabeza de un caballo, los ojos de un elefanteyela de un toro, los cuernos de un antilope,
el pecho de un ledn, las alas del aguila, los maslel camello, las patas del avestruz, el
vientre del escorpion y el cuerpo de la serpiente.

Cuando las langostas quieren poner sus huevos,gescain lugar arido, arenoso o
pedregoso; perforan el suelo con la parte postedersu cuerpo, y en la cavidad que han
formado depositan sus huevos. Para protegerlosielabra se queda inmdvil, con las alas
extendidas, y vistas de lejos parece que todategta sea un campo de margaritas.

Estos animales son del tipo de aquellos que obedaaen jefe; en esto se parecen a los
ejércitos: un rey conduce y el resto lo siguen. i@lcauno de estos enjambres se abate sobre
un campo, lo destruye todo.

El Profeta ha dicho: “No matad a las langostas, pw®n las tropas de Dios”. Nosotros no
debemos matarlas si no devastan los campos, pesacgde lo contrario, el matarlas es
legitimo.

" La leyenda cuenta que el profeta Mahoma (Mohamrasd)ché la palabra de Ala por medio de la voz del
Arcéngel Gabriel, y su palabra se hizo escritdrdictado, sobre una hoja.

Lo cierto es que Mahoma, tras escuchar las rewelasidivinas, transmitié las mismas de forma graran
sus oyentes los que tomaban notas de estas rewedaascribiendo sobre hojas de palma o trozogetks mle
animales. El conjunto de estos capitulos, o su@sforman el libro sagrado del Coréal-Quran significa
revelacién), que se expandié de forma espectaenlar la gran aceptacién que tuvo entre los puebhases,
convirtiéndose en el nacimiento de una nueva daligeél Islam, palabra que significa sumisién y dobecia a
Al4, el tnico Dios y Todopoderoso. La obra esaridaapareceria hasta el afio 650 después de Cdgtsdg esa
fecha el Coran ha permanecido invariable en swoi@ainicial. Se divide en 114 capitulos escraasodo de
lirica carente de rima; fue escrito originalmente lengua arabe, traducido al latin en el afio 1348
castellano a mediados del siglo XV.
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El Asnai(autor desconocidajontaba en cierta ocasion que un arabe habia sadwbtrigo,
y cuando este trigo estuvo espigado, las langdktgaron, y el arabe, después de divertirse
durante un buen rato mirandolas comer, improvigé &gerso:

“Las langostas se abatieron sobre mi campo de {nggo les dije:

No comais mi bien y no lo devastéis.

Uno de sus sabios, colgado sobre una espiga, npemeso:

Nosotros somos tus huéspedes, y por tanto, tuadidig es satisfacernos”.

El Asnai prosigue diciendo que volvio a este cangbeual estaba totalmente devastado, y
preguntd al rabe si era cierto que habia plantadgo. “Si”, me respondi6 él, “pero me ha
llegado un enjambre de langostas, ejércitos armasiwsguadaras, que lo han segado todo.
jAlabanza a Dios que permite a un animal tan pequi#struirlo todo!”

Bajo el califato de Omar Ibn al-Jattdh las langostas parecian haber desaparecido
completamente; Omar estaba muy apenado, con la gréxsde inquietud, y numerosos

correos fueron enviados a Yemen y a Irak para méose de los lugares donde se habian
visto langostas.

El correo del Yemen las encontro y le trajo un midjay Omar exclamo:“jDios es el mas
grande! jDios es el mas grande!”

Yo he oido decir al Profeta que Dios habia creadb madres de animales diferentes,
cuatrocientas de ellas sobre la tierra y seiscisrgabre el mar; y que la primera de estas
madres que desaparecera del mundo sera la langp$as, otras la seguiran después.

Jubaib ben Adi(muerto ca. 620)y El Tarmadi el-Hakim(autor desconocidohan
interpretado asi este comentario: “Si las langostm las primeras en desaparecer del
mundo ser& porque ellas han sido creadas a pasirrdismo barro en que fue creado el
hombre; y después de ellas el hombre desaparegai@spués el resto de especies animales,
pues ellas no han sido creadas mas que para sefvirl

El iman Hassan ben Ali (625-672) ha explicado gastabamos comiendo en familia y una
langosta cay6 en medio de nosotros; Abdallah, unepte mio, la cogid, y pregunté al
enviado de Dios qué cosa estaba escrita en las @dasste insecto; y el enviado de Dios
leyd™

% E| dicho se refiere al segundo califa del Islamad Ibn al-Jattab (ca. 586 dC.- 644 dC.), conqdistale
Jerusalén en el afio 637 dC. (curiosamente losd@abd habian destruido la misma ciudad 1.172 afiiesaen
el 586 aC.), que consideraba las langostas connoamjar exquisito.

La leyenda (transmitidas durante el siglo XlII pdodulatif de Bagdad y por Ibn al-Quifti) nos haaber que
Omar, cuyo califato se prolong6 desde el afio 63fahal 643, fue también el responsable de la destiu de

la Biblioteca de Alejandria el afio 642, cuando ndeadu general Amr Ibn el-As lo siguierten cuanto a los
libros, si lo que contienen es conforme a la doetrilel Coran, son inutiles pues no hace falta mésej Libro

de Dios. Si, por el contrario, lo que encierrangmne al Coran, no los necesitamos. En ambos adesiosn

ser destruidos"Amr lbn el-As distribuy6 todos los libros entes Inumerosas casas de bafio de la ciudad, y eran
tantos los libros que las calefacciones de estidss@avieron combustible durante seis meses.

Probablemente la Biblioteca ya habia desaparecitis ale la conquista musulmana, y ésta no sedausia
leyenda que pudo nacer por la impresion y desowrdiagle los arabes analfabetos de aquel momenidgssal
del desierto, y que luego fueron los mismos resgddas de dar a conocer al mundo la existencia dd@daa
Biblioteca gracias a la traduccién de los grarfiliésofos y cientificos griegos al arabe.

Ibn al-Jattab estaba emparentado familiarmenteetBnofeta (habia nacido trece afios después deyésieid

trece aflos después de su muerte); perteneciaibualé Qreish llamada Bani 'Ada. Cuando Omar abedz
Islam, Mahoma lo apodé “al Farug” (quien distingtidien del mal y la verdad de la mentira), y & dé la
batalla de Badr (primera victoria del Islam comdg®no creyentes), lo apod6é “Abu Hafs” (hijo debm).
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“Yo soy Dios, y no hay otro Dios mas que yo; yo elopios de las langostas; soy yo quien
las alimenta; cuando yo quiero, las envio a loshjpo® para enriquecerlos; cuando yo
quiero, las envio para castigarfos

En otra ocasion, Omar Ibn al-Jattab, el enviadodies, leyo sobre las alas de una langosta,
escrito en caracteres hebreos: “Nosotras somogragas de Dios, el mas grande; nosotras
ponemos noventa y nueve huevos, y somos tan na@amergge Si pusiéramos cien,

devastariamos el mundo entero”.

Entonces el Profeta, asustado, rogo: “Oh mi Diosstiuid a estos pequefios, matad a sus
jefes, cerradles la boca para preservar de sustdeel alimento de los musulmanes, vos,
gue escuchais los ruegos de vuestras criaturas”.

Ante esta invocacion, el angel Gabriel se aparetiBrofeta y le dijo: “Dios te concede una
parte de tus deseos”. Y después de este momergfean, estas palabras de nuestro Sefior
Mahoma, escritas sobre un papel y colocadas emtefior de una cafia de las que se
plantan en medio del trigo o de las huertas, tiehpoder de desviar a las langostas de ese
lugar. Y esta receta es infalible.

La experiencia ha probado también la eficacia d&a edra receta indicada por el sheik
Ahmad ibn Yahigs. XV?),que me ha asegurado haberla empleado en numeoosagones
con éxito:

Se cogen cuatro langostas y se escribe este velsBatan sobre las alas de cada una de
ellas: “Dios os satisfard; €l lo oye, él lo sabePoned entonces una orden en ellas sobre lo
gue vosotros deseais: “jHuid! Dios se ha retiradowdiestros corazones”.

Cuando esta orden sea dada, las cuatro langostashagan, confundidas. A continuacion
se las volvera a poner en medio del enjambre, gga@dlas se perderan volando hacia otra
direccion.

En el Nuevo Testamento, Libro del Apocalip$i® Revelacién de Jesucristo, cuyo autor es
San Juan y fue escrito alrededor del afio 95 dGlemos leer algo similar referente a la
langosta como medio de castigo:

“1:10 Yo estaba en el Espiritu en el dia del Sefiooi detrds de mi una gran voz como de trompeta,
1:11 que decia: Yo soy el Alfa 'y la Omega, el prameel Ultimo. Escribe en un libro lo que vesnyialo a las
siete iglesias que estan en Asia: a Efeso, Esmiréegamo, Tiatira, Sardis, Filadelfia y Laodicea ..

... 4:7 El primer ser viviente era semejante a @nt el segundo era semejante a un becerro; ebtertenia
rostro como de hombre; y el cuarto era semejania aguila volando.

4:8 Y los cuatro seres vivientes tenian cada uiealas, y alrededor y por dentro estaban llenoopes; y no
cesaban dia y noche de decir: Santo, santo, santd 8efor Dios Todopoderoso, el que era, el qug ekque
ha de venir ...

% Recordemos que en el Libro de Job ya se hablaba dedo pareciddY os compensaré de los afios en que
todo se lo comio el arbé, el yeleq, el jasil y@&a@m, mi gran ejército, al cual envié contra vosstrY comeréis
hasta hartaros, y alabaréis el nombre de YahvéstvaeDios, que hizo con vosotros maravillas, y rausera
confundido mi pueblo. Sabréis que en medio de llsst®y yo y que soy yo, Yahvé, vuestro Dios, fiayo
ningln otro. Y nunca jamas volvera a ser confundni@ueblo”.

%0 Fulcran Vigouroux (1837-1915) , autor dgictionnaire de la Biblg(publicado en 5 volimenes entre 1891 y 1912) nos
dice que“el objeto de este Libro, el Unico profético del NaeTestamento, es consolar a los cristianos erctaginuas
persecuciones que los amenazaban, despertar en"@ldienaventurada esperanza” (Tito 2, 13) y ada preservarlos de
las doctrinas falsas de varios herejes que se mabitoducido en el rebafio de Cristo. En segundatugl Apocalipsis
tiende a presentar un cuadro de las espantosasstafés y luchas que han de conmover al mundo afekgiunfo de
Cristo en su Parusia y la derrota definitiva de saemigos, que el Padre le pondra por escabel dpissgHebr. 10, 13).
(Recogido enhttp://usuarios.lycos.es/sagrdaescritura/apocalifisi).
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... 5:6 Y miré, y vi que en medio del trono y dedoatro seres vivientes, y en medio de los ansiagsiaba en
pie un Cordero como inmolado, que tenia siete agry siete 0jos, los cuales son los siete espidauDios
enviados por toda la tierra.

577 Y vino, y tomé el libro de la mano derecha dgle estaba sentado en el trono.
5:8 Y cuando hubo tomado el libro, los cuatro sesr@gentes y los veinticuatro ancianos se postradetante
del Cordero; todos tenian arpas, y copas de orodtede incienso, que son las oraciones de los santo
5:9 y cantaban un nuevo céantico, diciendo: Dignesede tomar el libro y de abrir sus sellos; porqaduiste
inmolado, y con tu sangre nos has redimido parasDide todo linaje y lengua y pueblo y nacion;
5:10 y nos has hecho para nuestro Dios reyes yrdates, y reinaremos sobre la tierra ...

... 6:1 Vi cuando el Cordero abrié uno de los s&lip oi a uno de los cuatro seres vivientes denin@con voz
de trueno: Ven y mira.

6:2 Y miré, y he aqui un caballo blanco; y el gaeriontaba tenia un arco; y le fue dada una corgnsalié
venciendo, y para vencer.

6:3 Cuando abri6 el segundo sello, oi al segundw/isgente, que decia: Ven y mira.

6:4 Y sali6 otro caballo, bermejo; y al que lo naivd le fue dado poder de quitar de la tierra la pazjue se
matasen unos a otros; y se le dio una gran espada.

6:5 Cuando abrié el tercer sello, oi al tercer séviente, que decia: Ven y mira. Y miré, y he agutaballo
negro; y el que lo montaba tenia una balanza emdao.

6:6 Y oi una voz de en medio de los cuatro sexgsnies, que decia: Dos libras de trigo por un dena seis
libras de cebada por un denario; pero no dafiesceita ni el vino.

6:7 Cuando abri¢ el cuarto sello, oi la voz del toaser viviente, que decia: Ven y mira.

6:8 Miré, y he aqui un caballo amarillo, y el querhontaba tenia por nombre Muerte, y el Hadesdeise y le
fue dada potestad sobre la cuarta parte de la #igpara matar con espada, con hambre, con mortangdaon
las fieras de la tierra ...

... 8:1 Cuando abri6 el séptimo sello, se hizongile en el cielo como por media hora.
8:2 Y vi a los siete angeles que estaban en pe Rits; y se les dieron siete trompetas ...
... 8:6 Y los siete angeles que tenian las sietpetas se dispusieron a tocarlas.

8:7 El primer angel tocé la trompeta, y hubo granizfuego mezclados con sangre, que fueron lanzsmloe
la tierra; y la tercera parte de los arboles se mf y se quemo toda la hierba verde.

8:8 El segundo angel tocé la trompeta, y como uaa gnontafia ardiendo en fuego fue precipitada ema;
y la tercera parte del mar se convirtié en sangre.

8:9 Y murid la tercera parte de los seres viviergae estaban en el mar, y la tercera parte de kagen fue
destruida.

8:10 El tercer angel tocé la trompeta, y cay6 dela@una gran estrella, ardiendo como una antorchaayo
sobre la tercera parte de los rios, y sobre lasfas de las aguas.

8:11 Y el nombre de la estrella es Ajenjo. Y ladea parte de las aguas se convirtid en ajenjo; ychos
hombres murieron a causa de esas aguas, porquieisedm amargas.

8:12 El cuarto angel tocé la trompeta, y fue herldaercera parte del sol, y la tercera parte deldaa, y la
tercera parte de las estrellas, para que se oséasecla tercera parte de ellos, y no hubiese lulaeercera
parte del dia, y asimismo de la noche.

8:13 Y miré, y oi a un angel volar por en mediodelo, diciendo a gran voz: jAy, ay, ay, de log gouoran en
la tierra, a causa de los otros toques de trompueta estan para sonar los tres angeles! ...

... 9:1 El quinto angel tocd la trompeta, y vi uestrella que cay6 del cielo a la tierra; y se le ¢ llave del
pozo del abismo.

9:2 Y abri6 el pozo del abismo, y subié humo debptomo humo de un gran horno; y se oscureciolet sb
aire por el humo del pozo.

9:3 Y del humo salieron langostas sobre la tieyase les dio poder, como tienen poder los escogsiaie la
tierra.
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9:4 Y se les mand6 que no dafiasen a la hierba dieda, ni a cosa verde alguna, ni a ningin arbsiho
solamente a los hombres que no tuviesen el selRiateen sus frentes.

9:5 Y les fue dado, no que los matasen, sino gsieaformentasen cinco meses; y su tormento era como
tormento de escorpién cuando hiere al hombre.

9:6 Y en aquellos dias los hombres buscaran la taupero no la hallaran; y ansiaran morir, pero fauerte
huira de ellos.

9:7 El aspecto de las langostas era semejante allkcebpreparados para la guerra; en las cabezasarrcomo
coronas de oro; sus caras eran como caras humanas;

9:8 tenian cabello como cabello de mujer; sus digmran como de leones;

9:9 tenian corazas como corazas de hierro; el ruidosus alas era como el estruendo de muchos cdgos
caballos corriendo a la batalla;

9:10 tenian colas como de escorpiones, y tambiénjages; y en sus colas tenian poder para dafaos |
hombres durante cinco meses.

9:11 Y tienen por rey sobre ellos al angel del atmscuyo nombre en hebreo es Abadon, y en griqumioh”
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Imagen n° 33. Santo Toribio de Liébana (Santar@mtabria)
San Beato de Liébana* (s. VIII)
Las langostas atormentadoras de los impios (Apl1X))

* Beato 0 Beatus (ca. s. VIII-IX) fue un célebre nfiodel Monasterio de San Martin de Turieno (acteate
denominado Santo Toribio) en el Valle de Liébamayaile cantabro a los pies de los Picos de Eupopdado

por cristianos refugiados tras la invasion musubm&eato defendia la independencia, ortodoxia gzaude los
dogmas cristianos, apoyandose en el poder del @apgoma y el emperador Carlomagno, reforzandolasi e
nuevo poder cristiano de Asturias. Es el primeoragtie cita a Santiago como patrén de Espafia pnirsera
redaccién del Comentario al Apocalipsis, llamandttaput refulgens aureum lIspaniadaurea cabeza
refulgente de Hispania).

Beato de Liébana es el autor del libro llamé&@omentarios al Apocalipsis de San Judtérminado alrededor
del afio 786), basado en los textos de dos padiearafs, Primario y Ticonio, y también de Apringie Beja
(siglos V y VI). Las explicaciones sobre las reggaes de San Juan calmaban la inquietud espidigiabs
creyentes, preocupados por los males de su tieshpercano "fin del mundo”, y la muerte. Tales sttdes se
veian personificadas en Espafia por la invasiémisky el fin del reino cristiano visigodo.

A partir de esta fecha se copiaron multiples ejengsl de este libro original, embelleciéndolo coiititnd de
miniaturas que acompafian el texto. Todas las caglasodice son llamadas “beatos” de manera siadé.

Se han conservado 27 beatos (24 de ellos consenvaaiuras), desde el siglo X al XIIl. Los mas gobs y
conocidos son los siguientes: El Beato Magio oMiahasterio de San Miguel de Escalada (ca. 926)Bdato

del Monasterio de San Millan de la Cogolla (primenigad siglo X); Beato del Escorial (probablemeeserito
también en el Monasterio de San Millan en la segundad del siglo X); El Beato de San Salvador dbara
(970); El Beato de la Catedral de Gerona (realizagidablemente en el Monasterio de Téabara en H0);
Beato del Monasterio de Santa Maria de Valcavad®)(9El Beato de la Seo de Urgell (probablemente
realizado también en el Monasterio de Tabara eh 975

(Texto recogido en Beatos mozarabes. Cddices ilmos de los Comentarios al Apocalipsis.
http://www.arteguias.com/beato.hjm
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ii. El Occidente cristiano

El fendmeno de las traducciones y comentarios deresiarabes sobre textos griegos no
paso inadvertido en el occidente cristiano. Entefewevas traducciones se sucedieron, esta
vez del arabe al latin. Las primeras se realizaroel Monasterio de Santa Maria de Ripoll
(Ripolles, Girona), que en el afio 979 tenia unaa'ribiblioteca compuesta por 65
volumenes, llegando a los 245 en el afio 1046, aiaagrodujo la muerte del obispo Oliba
(971-1046), abad benedictino de Ripoll y Cuixa.

Pero fue sobre todo a partir del afio 1085, traertea de Toledo por los cristianos, cuando
las traducciones alcanzaron gran importancia, yalguolerancia que los reyes castellanos
tuvieron con musulmanes y judios facilitd un grasmercio cultural que permitio el
renacimiento filosofico, teoldgico y cientifico &do el occidente cristiano.

Es significativo que a la entrada en Toledo de Wdfo VI de Ledn (1040-1109) lo
acompafara un monje francés llamado Bernardus &lensis o Morlanensis (conocido
como Bernardo de Cluny o de Morlaix), que fuerghpr arzobispo de la ciudad. Este habia
sido enviado por Hugues de Semur (1024-1109), nesapbad del monasterio de Cluny. La
influencia francesa y en especial de esta ordeyiash que apoyaba la Reconquista fue muy
importante y favorecio definitivamente el fendmeleoas traducciones.

El sucesor de Bernardo de Cluny en el arzobispagldriimundus Toletanus, Raimundo de
Toledo (arzobispo y Gran Canciller de Castilla @td30 y 1150), quien gracias a una
tendencia liberal culta, consigui6 en el Toledo siglo XII una repeticion del proceso que
habia tenido lugar en Bagdad durante los siglog XX

Al frente de la llamada “Escuela de traductores diedo” Raimundo colocé a Dominicus
Gundissalinus, Domingo Gundisalvo, archidiaconddéllar (Segovia), que trabajé en este
puesto entre los afios 1130 y 1180, encargandosadieir de la lengua vulgar (castellano
antiguo) al latin las mismas obras que el judiovemso lohannes Avendahut Hispanus o
lohannes Hyspalensis (conocido como Juan de Sewvalducia del arabe a la lengua vulgar.

Acudieron a Toledo hombres de todo el Occidentestiano que, desconocedores
practicamente todos de la lengua arabe, necesitarayuda de intérpretes mozarabes o
judios, que vertian en lengua vulgar o en latibdr@rtodas estas obras antiguas.

Cabria citar a Gherardus Cremonensis, Gerardo em@@ra (1114-1187), uno de los pocos
extranjeros que llegd a conocer la lengua aralefradujo con ayuda de judios y mozarabes
92 obras en total, desde Aristoteles, Hipocratédabomeo hasta Ibn Gabirol o Ibn Sina.
Otros traductores y comentadores importantes fudaelardus Bathoniensis, Adelard de
Bath (ca. 1090-ca. 1150) y Robertus CastrensiseRdle Chester (1110-1160).

La tradicién de la “Escuela de traductores de T@ledntinudé durante el siglo Xlll gracias

al mecenazgo del rey Alfonso X “el Sabio” (1221-4P8ey de Castilla y Ledn desde el afo
1252; con él Toledo se constituyd como el centrs méortante de la ciencia medieval en
Europa, vinculando simultdneamente la cultura dente y occidente, y permitiendo la
colaboracion entre intelectuales cristianos, muanks y judios.

A partir del siglo XIl, y sobre todo durante ellsilll aparecieron en Europa una serie de
autores cuyas obras enciclopédicas, muy ambiciaassu concepcion, pretendian
compendiar todo el saber humano, a la manera de® RliSan Isidoro, incluyendo en sus
formidables tratados la gran influencia de los dexgriegos y arabes recientemente
descubiertos.
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Entre estos autores cabria citar a Honorius Augusiensis, Honoré de Autun (ca. 1080-ca.
1157), cuya obrajmago mundi, de dispositione orpisin tratado sobre cosmografia,
astronomia, meteorologia, cronologia, sobre el mured cielo y la tierra, tuvo una
extraordinaria difusion por toda Europa.

Alexander Nequam, o Neckham, médico y tedlogo maed Inglaterra el afio 1157, la
misma noche que el rey Richard | (Ricardo Corazéredn), autor d®e naturis rerum
(Sobre la naturaleza de las cosas) un tratadolepédico en 10 libros basado en la obra
aristotélica y en donde se describen las caratitasde los animales.

Durante el siglo XIIlI aparecié la figura del aréisfrancés
Villard d’Honnecourt, maestro de obra (arquitecty)
dibujante, que a pesar de seguir las tradiciorogdéstiarios
ilustrados (el'Physiologus™), ya empez6 a desarrollar nuevos
conceptos.

Trabajo para la orden del Cister entre los afio$ 329250, y
es conocido por un trabajo excepcional, un liboetmpuesto
por notas y croquis que destaca por la precisioniode
esquemas, la calidad de los esbozos y la exaadtitudos
planos. Este trabajo no trataba Gnicamente sobr&taicas
de construccién de la época, para hacer cateditaless o
motivos decorativos, sino que también se muestigurals
enigmaticas, caballeros, caras humanas o figurana#es,
muchas de ellas pendientes aln de descifrar @iatar.

En la presente lamina (Imagen n°® 34) se puedediversos
animales, y también insectos, como la langosta
(probablemente una larva, sin antenas), la mosadilyélula,
siguiendo el método de la representacion geométrica

Curiosamente la imagen de la langosta guarda un gra
parecido con la figura del hueso de bisonte grabado
encontrado por el conde de Bégouen (ver articuloreso
Prehistoria en este mismo capitulo)

WS / AN ; i;é;& ;V‘".‘l B
Albertus Magnus, Albert de Bollstadf, conocido como San Alberto Magno (1193-1280),
de quien ya se ha hablado anteriormente en elub@git El génerd.ocustay sus origenes.

Vincentius Belvacensis, conocido como Vincent dewBmis (ca. 1193-1264), dominico
francés que fue maestro y bibliotecario del prapy Luis IX, mas tarde San Luis. Su obra
principal fue elSpeculum Maju$ (gran espejo), verdadera enciclopedia, compuesta p

%L En el prélogo de esta obra, enLédellus apologeticushace referencia al larguisimo tiempo dedicadasa |
lecturas de las numerosas obras consultadas, pgerne reunir los extractos escogidos de los asitlésicos
y cristianos méas importantes en un conjunto coratémg ordenado, y en un solo volumen.

La obra est& dividida en tres part8peculum Doctrinalecompuesto por 17 libros y 2.374 capitulos. Sa ta
un tratado sobre el conocimiento escolastico déplaca, y en donde se habla de filosofia, l6gic&rioa,
poesia, virtudes, instintos y pasiones; jurispro@eny justicia; artes politicas y mecanicas; mewigifisica,
matematicas, geometria, muasica, astronomia, agteojometafisica.

Speculum Historialecompuesto por 31 libros y 3.793 capitulos. S&a til@ una recopilacion de hechos y de las
gestas histéricas segun la cronologia, desde d&&zidredel mundo hasta finales del afio 1250.

Speculum Naturalecompuesto por 32 libros y 3.718 capitulos. Séatde un enorme sumario donde se
exponen las maravillas de la naturaleza y de lodrfenos del universo. Vincent nos informa en todoento

en qué libro o autor ha encontrado los comentayias escribe. De esta manera sabemos que se i®spird
autores latinos, griegos, arabes y judios, aunigue $a orden de la creacién que aparece en els&ine
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ochenta libros y 9.885 capitulos, remarcable parlaicion del autor, y en donde aparecen
todos los conocimientos de la humanidad en agépbaa.

Bartholomaeus Anglicus, conocido como Barthelemytnville, franciscano inglés nacido

a principios del siglo XIlI, redacté &e propietatibus rerungSobre las propiedades de las
cosa$ entre los afos 1230-1240, obra de ciencias natu@mpuesta por 19 libros, que
tuvo gran prestigio y fue la mas estudiada en levéssidad de Paris. En ella se recogian sus
propias observaciones y las leidas de autores dstdteles (a quien llama Soberano o
Gran Aristételes), Platon, Plinio (a quien llamacwo Plinio) e incluso San Alberto Magno,
de quien fue contemporaneo.

En esta obra se trataban temas como ciencia, madigeografia y sobre todo historia
natural: arboles, pajaros y peces, y animales apados. Curiosamente los insectos como
abejas, mosquitos, cigarras o “langostas” estatuidos en el capitulo dedicado a los
pajaros, como aguilas, buhos, palomas, cisnedusmel ave fénix.

Imagen n° 13.5 (BnF/Gallica)

llustraciéon de una langosta recogida len Livre des Propriétés des chogésAnjou,
Maine, s. XV), copia de la obra original (perdidi#®l afio 1372, traducida del latin al
francés por Jean Corbechon, y dedicada al reyateckr Charles V (1338-1380).

De los libros XVIII al XXIl nos habla de animale®mesticados y salvajes, incluyendo perros, segsent
abejas e insectos. Los capitulos dedicados a éktows, y donde aparecen también las langostas a0
siguientesDe minutis volatilibus et primo de anulosis; De lays; De generatione apum; De speciebus apum;
De regibus apum; De operibus apum; De favo et cBamelle; De operatione mellis in cibo et mediciDa
diversitate mellis; De melle venenoso; De alveasilapum; De hiis qui coneraia sunt apibus; De bilgicet
blatta et brucco et quibusdam aliis minutis voiatis; De Locusta*;De musca et papilione et pirote; De
scrabone et scarabeo et sciniphe et thabano; Dpayd3e formica; De eodem et de formicoleone el@riDe
vermibus; De araenea et eius tela; De speciebusegaDe bombice et bufone; De cantarida et cerul@e;
eruca et ceteris vermibus secundum alphabetum uaque De scolopendra et scorpione; De speciebus
scorpionum et puncturis ac remediis eorum; De siatelet solifuga et ceteris

* Sobre la langosta y la generacion “espontaneg’uma curiosa aportacion hecha por el médico yrabidta polaco de
origen escocés Johannes Jonstonus, John Jon§@®+1475) en su obran History of the Wonderful Things of Nature
(Una historia sobre las cosas maravillosas detlaralaza), publicada en Londres en el afio 165%, gomde escribe en el
capitulo VIII, Of living creatures without bloo¢sobre las criaturas vivientes que no tienen sgngefiriéndose a Vincent
de Beauvais, qu&/incentius explica que en cierta ocasion una mujegié una langosta para criarla, y cuando éstatub
crecido, se la encontré junto con otras langosf@genes, salidas de ella misma”.
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Thomas de Cantimpré®®®

Thomas Cantimpratensis (ca. 1201-1270/12@@phocido como Thomas de Cantimpre, fue
un autor medieval de la orden de los dominicos egaibid una obra muy reconocida y

copiada en su época, leber de natura rerummdonde reune todos los conocimientos de la
época sobre historia natural.

El capitulo IX se tituladDe vermibuses decir, sobre los “vermes”, y en €l estariatuidos

los gusanos y los insectos, y también los sapnasmatortugas. Sobre el capitulo dedicado a
las langostad)e locuste se pueden encontrar muchos comentarios idérditos realizados
por Aristételes, Teofrasto, Plinio y San Alberto:

“La cabeza de la langosta esta formada como lacaélallo. Es verde de color, teniendo las
patas de atrds muy largas, lo cual le permite sat#ravés de la llanuras y los matojos.

Pone huevos compactos en el tiempo del otofio, Uakes se mantienen durante todo el
invierno: al final de la primavera salen fuera ledas, muy pequefas de forma, reptando sin
patas y sin alas.

Es cierto que las madres mueren cuando han papdaue les nace al momento un gusano
alrededor de la garganta, el cual las estrangula.

Las langostas, arrastradas por el viento, caenanrhares o en los rios. Es cierto lo que se
dice de estas que atraviesan largos mares con haupimiongada de muchos dias, lo cual
nos extrafia mucho, ya que por encontrar alimenkbsa@os, saben buscar lugares lejanos.
&Y porqué nos admiramos si a causa de los alimatdgds vida eterna y de las ganas de
poseer la palabra de Dios los fieles hacen estonois

Las langostas vuelan con tan gran ruido de alag glgunos creen que son aves. Cuando
los pueblos ven de lejos a las primeras que lleg@nagitan mucho, no fuera caso que
cubrieran sus tierras, pues donde sea que la tierminbe se pose en el suelo, se queman las
cosas tocadas.

En la region de Cirenaica existe una ley de exteantas tres veces al afio: en primer lugar,
los huevos; después las crias, y finalmente, ladt@sl el que no cumpla esta ley sera
castigado con penas de desertor. En Siria estaigatbs los habitantes a matarlas por
mandato militar. Los Partos las toman como alimento

Se dice que tienen en las junturas de las espaidaspecie de dientes, y que estas producen
un ruido al rozarse entre si.

Cuando se aproxima el solsticio de verano se prediicoito de las langostas. Las hembras
se unen al macho, que es mas pequefio que la hembra.

Las langostas se comen mutuamente y las mas graedesmen a las mas pequefiaka
langosta tiene la boca completamente cuadradagtiemaguijon en la cola.

Las langostas son producidas por el viento ausyrade mueren por el septentrion y el
aquilér’>,

32 Esta no es una observacién tan sorprendente. Masheisto que las langostas son muy voraces; existe
algunas especies de la familia de los Tettigoniidae son carnivoras. Estan confirmados los casos de
canibalismo entre larvas de langostas migratdieas;uales se producen con cierta frecuencia.

% En la terminologia romana, los nombres de lostoeg sus procedencias serian los siguientes: str#{es
el viento que sopla del sur, del mediodia; el Septs es el viento que viene del norte, el masde todos; el
Aquilén es el viento que sopla del noroeste, wenio conocido como cierzo. El resto de vientodaseel
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Se engordan mas rapidamente con las flores deliosrairos. Tienen un solo intestino lleno
de pus y de inmundicia.

A partir de este momento, y se trata de un lejagio XlIll ya queda recuperado, de alguna
manera, el conocimiento de los antiguos. No seehndigio la memoria, y después de estos
enormes tratados se sucederdn numerosos autoreadidesda la historia natural, también al
estudio de los insectos, y en muchos casos, obuiagnme las langostas.

Subsolano (sopla del nordeste), el Vulturno (vietebeste), el Africo o Abrego (sopla del sudestd)Favonio
(viento que sopla del sudoeste) y el Coro (vieriooeste o ponente).
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iii) Ledn el Africano3°

En el siglo XVI el territorio de Africa era considglo como “terra incognita” y sus mapas
estaban repletos de espacios en blanco, o de djbujachos de ellos de animales salvajes.
En esta época aparece la figura de Al Hassan-Bdmiimad Al-Wazan al-Fasi, Leon el
Africano (1478/1487-mediados s. XVI), que en suaddescripcion de Africanos detalld
una plaga de langostas sucedida en unas regiorias gee no se tenia noticia directa desde
el tiempo de los romanos.

Algunas veces se ven estos animales en Africatagnegrandes cantidades, que volando en
bandadas, parecen una nube, y es tan espesa queeosda luz del sol; y posandose sobre

los arboles, se comen los frutos y las hojas, dijaan su huida los huevos de los que poco
tiempo después naceran nuevas especies, que renyyero que son aun peor que los

otros; porque estos lo que hacen es roer el intedl® la corteza de los arboles, causando

una gran pobreza en estos lugares, que afecta tambla Mauritania.

Pero en los pueblos de la Arabia desierta y ded g& alegran mucho de la llegada de estas
langostas en sus tierras, pues se las comen, yhesealas, o bien secadas al sol, y después
pulverizadas como se hace con la harina.

iv) Thomas Mouffef**

Thomas Mouffet (1553-1604) fue un autor inglés slglo XVI, médico de profesion, que
también estudié el tema de las langostas en sunsxtebra dedicada Unicamente a los
insectos,Insectorum sive minimorum animalium Theatr(ieatro de los insectos, o de los
animales mas pequefos). El capitulo XVI titul&k LocustgSobre las langostas) se inicia
con una completa relacion de la nomenclatura quersbs pueblos usaban para referirse a
las langostas:

“La langosta es llamada por los arabes Gieat, Gir&erad; por los ilirios Kobilka, Bruck;
por los eslavonios, Knonick; por los franceses, t&alle, Sautereau, Langouste; por los
espafoles Lagousta, Gafanhote, Gaphantoles; pal@anos, Cavaletto, Solitota, Saltello;
por los germanos, Heuschreck, Sprinckhach, Spiintet los holandeses, Hupperlinck; por
los ingleses, Grashopper, porque salta por enciméachierba; por los latinos, Locusta, que
se cree proviene de “a locis ustis”, porque quemsaarrasan todos los lugares que tocan, y
comen y devoran todas las cosas; los hebreos, Wrhet polacos, Konick, Szaraucza; los
hangaros, Saska; los griegogxpic (acris), de donde procede el diminutivapidiov
(acridion), Locustula, y Locustella, que seria pe@uefia langosta. Los jonios la llaman, en
funcién del niumero de sus alas, Tetrapleuridess para definir que se trata de criaturas
con cuatro alas; otros las llaman Cornopas, Parn®pg Pornopas, nombre con que
Hércules y Apolo llamaron Parnopios a los Atenisngmrque ellos consiguieron alejar las
langostas de su pais, como muy bien nos han tréidsnRausania¥’, Hermolaus, Celius
Rhodogiuus, Lilius Giraldus, Camersius, Strabo}.etc

3 Efectivamente, Pausanias, autor griego del sigi€C], compuso unBescripcion de Grecian 10 tomos. En

el capitulo 24 del primer libro, dedicado a lasisegs de Atica y Megaride, se puede leer lo sigaieivias

alla de los templos llamados Partendn hay un Apieldronce, y dicen que la imagen la hizo Fidiasll&xman
Parnopio (del griegdiapvoriog, parnopios, saltamontegprgue en una ocasion en gue las langostas dafiaban
la tierra, el Dios prometié a la poblacién que lakjaria del pais; y que consiguié alejarlas lo satodo el
mundo, pero no dicen cémo lo hizo. Yo mismo séquess ocasiones las langostas de la montafap®d S
fueron destruidas, pero no siempre de la misma naar&@no que en una ocasién las barrid un violento
huracadn que cay6 sobre ellas; posteriormente lastrdgd un fuerte calor que llegé de golpe despusgs g
hubieran invadido el territorio del dios de la lliay y en la tercera ocasiéon murieron sorprendidas pn frio
repentino.
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El capitulo continda describiendo diversas clasesLdcusta” (incluyendo también las
Mantis, que pertenecen a otro orden, los Dictyoptera)nsuologia, color, copulacion y
generacion. En el apartadmteretus sive mors”(Su muerte), se empieza a hablar de la
langosta migratoridia menudo grandes enjambres de langostas han sidantados al cielo
por el viento, y después han caido, al mar o endaglay noticias que dicen que en paises
lejanos, en costas remotas, continlan sus viajeandel muchos dias, todas juntas, y son
muy grandes, y hacen un gran ruido con sus alasnaeera que uno cree que se trata del
vuelo de pajaros, y oscurecen el sol. A veces muekera de Africa y llegan a Italia en gran
namero, mordiendo y royéndolo todo con sus dientetiso las puertas de las casas.
Destrozan los campos de maiz, los pastos, los prddse jardines y las huertas solo con su
mordedura, y también con su negra y apestosa sajjeao a pesar de todo, no son
venenosas, y tanto los Partos como los habitargdstwpia, que conviven junto a ellas, las
comen como si de golosinas se tratara.

Seguidamente Mouffett trata sobre langostas qudiemen alas, llamandolaBruchus
Attelabusy Asellug®, nombres que ya se iban repitiendo y copiandoedépdcas anteriores.
Con estos nombres se hacia referencia a aquefasies apteras, simplemente larvas la
mayoria de las veces, de muy diversas especies.

La explicacion continta ofreciendo una detalladacién de las plagas que se habian ido
sucediendo a través de los tiemptan el afio 170 aC. casi todos los prados fueron
cubiertos por nubes de langostésunque no dice dondey cien afios después, segun
informa Julius Obsequetts en los alrededores de Capua una gran multituélties invadio

la ciudad.

En el afio 181 dC., cuando por fin terminé la lagaerra que enfrontaba las regiones de
llliria (en la actual Yugoslaviafzallia e Italia, sufrieron una inmensa invasionldagostas,
las cuales eran méas grandes de lo habitual y corexam toda la vegetacion disponible.

En el afo de nuestro Sefior 591, cuando Agilulpheisaba en Lombardia, una gran
cantidad de langostas afectd la regidn cercana ailedad de Trento, y parece ser que

% La terminologia cientifica no ha respetado, sirb@mo, el origen de estos nombres, de manera que
actualmenteBruchushace referencia a un insecto Coleoptera de la faupidia de losChrysomeloidedLinné
asignd este nombre en el afio 1758felabusdefine el género de un insecto también Coleoptéeala
superfamilia de lo€urculionoidea(quedo establecido por Otkgiedrich Miller en el afio 1764), y finalmente
Asellus(determinado por Etienne-Lou@éoffroy en el afio 1762), que ya no hace referemcimgin insecto,
sino a cierto género de Crustaceos terrestresdehale los Isopoda.

% En este relato, Mouffet mezcla diversos relatasitpres, situandolos en distintas fechas (hechtivainente
frecuente entre autores antiguos): Julius Obseduensn autor romano del que se sabe muy poco,mubay
ninguna mencién sobre él de los escritores detlgimtad, y no puede descartarse que se tratesinde un
seuddnimo. La opinién comdn es que era un autaaqague escribié durante una época en que ekbgristno
ya estaba implantado, aunque no consolidado.

La obra que ha llegado hasta nosotros &sbelr prodigiorum o Libro de los prodigios, una recopilacion de los
hechos mas sorprendentes, de los “prodigios”, idosgen la obra histérica de Tito Lividb Urbe condita
(Los origenes de Roma), que se extiende desdadadion de Roma (afio 753 aC.) hasta la muerte wisolx
Mayor (preferido del emperador Augusto, su padoagtara sucederle, y muerto a causa de las hesidddas
por la caida de un caballo en el afio 9 aC. Druselfpadre del emperador Claudio).

El relato de Julius Obsequens figura en los heshosdidos durante el Consulado de Marco Plauciasci
Fulvio (afio 125 aC.)'aparecié en Africa una enorme nube de langostas fiueron empujadas por el viento
en direccién al mar, y al ser devueltas por el gdeaausaron en Cirene con su hedor insoportablaly s
efluvios mortiferos una grave peste entre el gapadosegin la tradicién, la putrefaccion acabd con
ochocientas mil personas”.
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provenian de Africa y llegaron alli con ayuda d@&nto. Afortunadamente se sucedieron
diversas tormentas y las langostas cayeron al mauyieron ahogadas. Sin embargo, toda
esta masa fue llevada por accion de las olas hiast@sta de Cirene, en Africa, y por causa
de su olor pestilente y venenoso, segun escribasJudntre hombres y ganado murieron
alrededor de 800.000.

Existe otro relato, mucho mas completo sobre lgglde Cirene, narrada por el autor
romano Paulo Orosi&®® “Durante el consulado de Marcus Plautius Hypsagullarcus
Fulvius Flaccus, y en medio de las sangrientas mserque se producian en Africa,
sobrevino una destruccion extraordinaria y terripfpies aparecié una infinita multitud de
langostas que devoro los campos de maiz y condamegetacion y las hojas de los arboles
e incluso su propia corteza, hasta que finalmeméedn conducidas por un repentino viento
tempestuoso hacia el mar, donde se ahogaron poplebm

Sus cuerpos putrefactos fueron devueltos por ellmaeaia la costa, donde se acumulaban en
cantidades inmensas, provocando un hedor terribilefeccioso, tras lo cual siguieron las
habituales pestilencias sobre todas las criaturass, muriendo el ganado, las bestias
salvajes y las aves, llenando la atmoésfera de um@smma contagiosa a causa de su
corrupcion y aumentando la furia de la plaga. Lartandad que sufrié la poblacion fue tan
enorme y extraordinaria que siento temblores a daahde explicarlo; en Numidia, donde
reinaba el rey Micipsa, murieron ochenta mil perasnen la costa, cerca de Cartago y
Utica, se dijo que habian muerto cerca de doscemd. En la misma ciudad de Utica
murieron treinta mil soldados, los cuales debiamvisede guarnicion de Africa, y la
destruccion fue tan violenta que, segun informaemun solo dia salieron por una puerta
de la ciudad los cuerpos de quince mil soldados ga&r enterradds

Seguimos con las explicaciones facilitadas por TdoMouffet:En los afios 593, 693 y 811
las langostas que provenian de Africa ocasionarmandes destrozos, devorando plantas,
hierbas y las cortezas de los arboles, causandoguaa hambruna.

Tampoco Francia se libré de sus dientes devoradgres los afios 455, 874, 1337, 1353 y
1374 los franceses sufrieron la invasion de estesdtos, sumiendo a los ciudadanos en la
miseria y consumiéndolos de hambre, y muchos dg elurieron por causa de la plaga que
sobrevino a continuacion, afectando a un terciolagoblacion. Estas langostas habian
venido del este, y por la fuerza de los vientosofueonducidas hacia el mar Britanico,
donde se ahogaron: pero el oleaje hizo llegar tods$os cuerpos hacia la costa, e
infectaron el aire y causaron una plaga tan tereillomo la del hambre que habian pasado
antes.

37 Paulo Orosio (ca. 380/390 dc—ca. 420 dc.) fue stotindor y tedlogo hispano, nacido probablementtae
ciudad portuguesa de Braccara (actual Braga). Faenado sacerdote y tuvo que salir de la penirsada
Africa alrededor del afio 413 a causa de la invad@®tos vandalos (414 dC.). En Hippo (actual TUmestlivo
en contacto con San Agustin, de quien fue dissiguamigo. Posteriormente fue destinado a la ciutiad
Belén (Palestina), donde combatié las doctrinaétivais de Pelagio, escribiendoléber apolegticus contra
Pelagium de Arbitrii libertateen el cual detalla el Concilio realizado en Jalérs el afio 415. De vuelta a
Hippo, Orosio escribidé su obra histérica, en sliét®s, Historiarum adversus paganos libri septela primera
historia del mundo escrita por un cristiano, teadm en el afio 418 dC, y muy influenciada por laasd
agustinianas. La bibliografia consultada pertenectutores como Tito Livio, Julio César, Tacitostiho,
Eutropio, Suetonio, Floro, las Sagradas Escrityas Crénicas de Eusebio revisadas por San Jeodnim

Orosio narra en estos libros numerosas calamidsufeisias por diversos pueblos, dando a entendedague
desgracias sufridas no eran por causa de las @ones cristianas, sino que éstas ya sucedianreocnehcia
en la Antigiiedad, mucho antes que se rechazarandascias paganas.
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En el afio 1476 llegaron a invadir incluso Polorn el afio 1536 una innumerable tropa de
langostas fue llevada por los vientos desde el Ewatino (mar Negro)hasta la regién de
Sarmatid®, devastando sus campos siguiendo una disciplingamilcomiendo todo lo que
habia en los campos, plantas, hojas, flores y h&steorteza de los arboles, tanto de dia
como de noche. Entonces volaron hacia Alemaniegation hasta Milan, devorando todo lo
gue encontraron a su paso, y una vez terminadogesagon a Polonia y Silesia.

También en Venecia, y cerca de Brescia tuvo lugarlamentable plaga de langostas en el
afo 1478, y cerca de 30.000 personas murieron pa@asisa.

En el aflo 1553 se produjo la conocida invasionatgbstas en Arles, en Francia; y en los
momentos en que se escriben estas notas, hembgloeld noticia que Espafa es afligida
por una plaga de langostas proveniente de Africa”.

Mouffet cita a San Ambrosio, quien pensaba de fosimalar a Mahoma cuando decia que

“si el hombre tiene fe no debe temer nada de lagokstas, pues estas no comen nada, ni los
frutos, a no ser que Dios se lo mande. Pero cuaste lo decide, las langostas matan a los
hombres, estropean la tierra y ejecutan la vengate®ios, y esto nos plantea la necesidad
de rezar y arrepentirnos.

El apartado que Mouffet dedicé a las langostaaridid a éstas como fuente de alimentacion
de los hombres y de los beneficios médicos queossiguen gracias a ellas, y el articulo
Quopacto intersici & arceri possurfManeras de matarlas y de expulsarlas), seréadtat
en el capitulo 3. La lucha contra las plagas dgdsia. Los remedios, articulo i. Thomas
Mouffet. Los remedios en la Antigliedad.

% Region situada entre el rio Vistula y el mar Caisps decir, entre la actual Polonia y el Kazajsigndo de
Locusta migratoria.
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Imagen n° 10.4. Reproduce fielmente los grabadaseajulos en elnsectorum sive minimorum animalium
Theatrumde Thomas Moulffett, capitulo XVI, titulado De Lata.

La ilustracion esta recogida d€heatrum universale omnium Animaliuouyo autor fue el grabador suizo
Matthdus Merian the Younger (1621-1687). La obeagublicada por primera vez poco después del aBd 16
y reeditada el afio 1718 por R & G. Westenios, enwdimenes, con textos en latin basados ¢fiskria
natural de los animalege los autores Heinrich Ruysch (profesor de hoday medicina) y John Johnston
(autor comentado anteriormente). En el apartadoglmsectos se incluyen los dibujos aparecidds etra
de Thomas Mouffett y Ulysse Aldrovandi.

El padre de Matthdus Merian the Younger era otmocimo grabador y librero, Matthdus Merian the Elde
(1593-1650), autor de numerosos trabajos sobrergiagy cartografia, el mas importante de ellos el
Theatrum Europaeuntstaba casado con una hija de Theodor de Bry0¢16394), otro conocido grabador,

también copista y editor, autor de una impresianafira grafica sobre geografia e historia de Armagric

Africa y Asia, la cual contiene numerosos mapasapados y fue referencia para toda la Europa pieotes

Maria Sibylla Merian naci6 en Frankfurt (Alemané) el afio 1647; era hija de Matthdus Merian thergid
hermanastra de “the Younger” (hija de la segung@szs de “the Elder”, Johanna Sibylla Morel). Surpad
murié cuando ella tan solo tenia tres afios. Estpiditiira con su padrastro, y cuando se cas6 efioel 665
con el pintor Johann Adreas Graf, empez6 sus talsgjbre botanica y entomologia, cogiendo espeisias

y estudiando y dibujando con gran precision catideshioldgico y su desarrollo.

En el afio 1685 abandond a su marido y junto aasiifas se unid a la secta protestante de losdistha. En
1699 viaj6 junto con una de sus hijas, Dorothe§uename, en Sudamérica, donde completé una serie d
impresionantes dibujos detallando la flora y lanfatropical. Enferma de fiebre amarilla, volvié mgterdam

en el afio 1701, llevando consigo una enorme cdledormada por crisélidas, mariposas e insectayeenral
que le permitirian terminar su trabajo. En el af@5Lpublicé“el més suntuoso libro de insectos jamés editado
hasta la fecha; Metamorphosis Insectorum Surinamensiuvturié en la pobreza en el afio 1717, aunque
paradgjicamente, pocos dias antes de morir, @le&usia Pedro el Grande, en uno de sus viajeSyropa, se
entusiasmo por su obra y compr6 una buena pagadgpinturas (60 laminas pintadas sobre vitela,ppeden
admirarse hoy en dia en la Academia de las Ciedeg&an Petersburgo (ciudad llamada Petrograd@ted
1924 y Leningrado de 1924 a 1991).
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c) Edad Moderna

i) Carl Xll de Suecia y la huida de Besarafii@d09)

Es conocido y sorprendente el dramatico contratiemye tuvo el rey sueco Carl Xft®
gue, por causa de una plaga de langostas se viadbla ralentizar la marcha de su ejército
mientras cruzaba el antiguo territorio de la Bdsiaréregion que se sitla entre las actuales
Moldavia y Ucrania).

El hecho es que el ejército estaba atravesandoesfiladiero, cuando los hombres y los
caballos fueron obligados a pararse, cegados @oesipecie de granizo, con vida, que salia
de un enjambre que tapaba el sol. La llegada dms$estos fue anunciada por un estrépito
parecido al que precede a la tempestad, y el Wedas alas y de los cuerpos que chocaban
entre si era superior al de las olas cuando rorepdas rocas durante una tormenta.

Este relato queda magnificamente explicado en y&opédie de Diderot y D’Alembert, en
el capitulo relativo a las “sauterelles”:

“Estos animales voraces vienen de paises alejadivayiesan los mares, se dejan caer a
millares sobre grandes extensiones de campo ywaeatkn en vuelo pocas horas después sin
dejar el menor rastro de vegetacion. Un ejemplo mamyarcable lo encontramos en la
historia militar de Carl XII, rey de Suecia. Sutoisador nos explica que este infortunado
principe fue muy incomodado en la Besarabia potdagostas”

“Una horrible cantidad de langostas se elevaba oatiamente todos los dias antes del
mediodia del lado del mar, primero en pequefios gsup enseguida en inmensas nubes que
oscurecian el aire, y lo hacian tan sombrio y tapeso, que en esta vasta llanura el sol
parecia haberse eclipsado. Estos insectos no valabeca del suelo, sino aproximadamente
a la misma altura que lo hacen las golondrinas,thague hubieran encontrado un campo
sobre el cual pudieran posarse.

Nos las encontrabamos a menudo sobre nuestro cardigj@ndose caer por la misma
llanura que nosotros recorriamos, sin temor a siseadebajo de los pies de los caballos,
elevandose del suelo y cubriendo nuestros cuerpgasas, sin dejarnos ver nada delante de
nosotros, hasta que por fin pasadbamos de largdieldonde se habian parado.

Por dondequiera que estas langostas pararan, selym@ una devastacion brutal, y se
comian la hierba hasta la raiz, de manera que gardule la bonita vegetacion existente en
el campo antes de su llegada, sélo quedaba unatéida y arenosa.

Nunca hubiéramos podido creer que este animal pagiasar el mar, si la experiencia no
hubiera convencido a estos pobres pueblos tan aidmerporque después de haber pasado
un pequefio brazo del Ponto Euxino, viniendo deslas o las tierras vecinas, estos insectos
atraviesan todavia grandes provincias donde devassida la vegetacion que encuentran”.
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i) Thomas Shaw en Berberia y el Leva(it&20)

Del autor inglés Thomas Sha#f®, en su libraTravels, or observations relating to several
parts of Barbary and the LevaifViajes y observaciones relativas a diversas patte la
Berberia y el Levante), podemos leer lo siguiente:

“Los saltamontes de los cuales hablan tan a meraudores sacros y autores profanos van
siempre juntos en grandes grupos. Los que yo le &mdre los aflos 1724 y 1725 eran mas
grandes que nuestras pequefias langostas ordinasas: alas estaban manchadas de
marron, y su cuerpo y sus piernas de un amarilly mvo.

Se empezaron a ver a finales del mes de marzo,daspués que soplara el viento del sur. A
mediados del mes de abril habia tantas langostas,agmedio dia formaban nubes espesas
gue oscurecian el sol. A mediados de mayo susasvge estaban llenos, y empezaban a
marchar unas sobre otras por las llanuras de Meiti® y otros lugares vecinos, con el fin
de poner sus huevos.

En el mes siguiente se empezaron a ver las joMangestas, y es importante decir que
desde que salen del huevo, se juntan todas y fouma@mnupo compacto que ocupa una gran
superficie. Toman a continuacion el camino masorgcse suben a los arboles, a los muros,
a las casas, y devoran toda la verdura que encaeatisu paso, sin dejar nada por el

camino.

Para detenerlas, los habitantes del pais cruzarmerdas fosas a través de sus campos y
jardines, llenandolas de agua o de cualquier cortibles que pudiera quemarse en el
momento en que llegasen las langostas.

Pero todas estas precauciones no sirvieron paraanades las fosas fueron rapidamente
superadas, y los fuegos apagados por los enjantdpresse iban sucediendo los unos a los
otros. Las langostas que marchaban al principio elgambre avanzaban sin temer nada, y
las que iban detras seguian avanzando ante la iibiidad de girarse para atras.

Un par de dias después que hubiera pasado unatde esbes, llegaron nuevas langostas
terminadas de eclosionar, y sucedieron al primeapgr. Comian pequefias ramas y la
corteza de los arboles, ya que las otras habiami@elo los frutos y las hojas, justificando
asi la expresion del Profeta, que las habia comgargon un numeroso ejército, diciendo:

“El fuego devora la cara por delante, y por detrds ella, la llama quema. El pais estaba
antes de su llegada como el Jardin del Edén, yudssque la langosta se marche sera como
un desierto de desolacion, y no habra nadie quap® .

Estas langostas vivieron asi durante aproximadamemt mes, destruyendo todo lo que
podian encontrar de verde y llegado el momentojrsegprrespondia a su naturaleza,
cambiaron su estado aptero, perdiendo su piel émgrlugar.

39 Mettijiah debe corresponder a la actual Mehdyadail de Marruecos en la provincia de Kénitra, erokia
central del pais, cerca de Rabat. En este lugagaédan restos de la fortaleza que servia de guerdiel
Atlantico. Durante los siglos XVI y XVII esta foteza sirvié para exponer a los cautivos cristiamdsnidos
por los piratas berberiscos que eran vendidos poastente como esclavos.

“0 El texto pertenece al libro de Joel, que ya hevigis anteriormente.
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Para facilitar esta metamorfosis se agarraban dguak rama o punta de piedra, con los
pies de atras, y haciendo seguidamente un movimigntilar al de las orugas cuando

andan, se desprendian de su antigua piel, y engoringar aparecia la cabeza y después el
resto del cuerpo. Esta transformacion, previa a pgguefio periodo de inactividad, se
realizaba en tan solo siete u ocho minutos.

Pero en cuanto el sol y el viento habian endurecidopoco sus alas, y secado la poca
humedad que alun quedaba en su nuevo cuerpo, reaonsabvoracidad, volviéndose cada
vez mas fuertes y agiles que antes. En este esiad® mantenian durante demasiado
tiempo, y muy pronto se dispersaban, una vez h&clmuesta de huevos, de la misma
manera que antes habian hecho sus madres.

Como que su vuelo y su marcha se producian siem@rdado del norte, quedaba la
esperanza que pudieran morir en el mar, el cuaVisersegun el decir de los arabes, de
tumba a todos estos insectos alados.

No creo que haya ninguna autoridad suficientemestémable que pueda probar que la
palabra griega AcridesAkpides) deba ser tomada como el fruto de un arbol. Tierés
sentido darle el nombre de Acris, dado que la latgse nutre efectivamente de un conjunto
de hierbas. Los Acrides de los cuales habla Aty otros historiadores pertenecen a las
langostas de las cuales estamos hablando aqui.

Los hebreos han traducido Acride como Arbah, latejog es l6gico pensar que los autores
del Nuevo Testamento la han tomado en el mismadeertsi, los Acrides de que se dice
gue se alimentaba San Juan Bautista en el desibgn, de ser las mismas especies de
langosta de las que yo hablo aqui; y si estas tidaeostumbre de aparecer en Tierra Santa
durante el mismo tiempo que yo las he visto end&hse podra juzgar por este motivo en
gue estacion del afilo empezé San Juan su mision.
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iii) Sobre la langosta que desol6 varias provinde&spanél754-1757)

William Bowles 2%, autor irlandés del que ya hemos hablado en dapitnteriores, fue
testimonio de una plaga de langosta, que dejéjadfieen el articulo de su libidistoria
Natural y Fisica de Espaf#tulado Sobre la langosta, que desol6 varias provincias de
Espafia en los afos de 1754, 55, 56, y 57.

Bowles hizo una soberbia explicacion sobre la lgi@lade la langosta, la formacion de la
plaga, de los hechos que provocd, e incluso agastposibles soluciones o remedios que se
deberian adoptar (ver capitulo 3. La lucha comisglagas de langosta. Los remedios).

Esta plaga se inicio en tierras de Extremadural efi@ 1755 como consecuencia del gran
numero de individuos de la espeBieciostaurus maroccanusacidos en el afio anterior. La
plaga se desplaz6 con gran rapidez hacia Portuda Wancha, llegando muy pronto a
Andalucia, Murcia y Valencid,causando todos los horrores del hambre y la mieyi
llevando consigo el terror y la desolacién”.

Las Langostas de que voy a hablar se hallan coatirente en las partes meridionales de
Espafa, y en especial en las dehesas vy tierrasutivardas de Extremadura; pero no se
repara en ellas, porque regularmente son en cadtis@derada, y viven de yerbas incultas,
sin tocar los sembrados ni los huertos, ni entrataes casas.

Los paisanos las ven sin susto saltar y pacer thayele los prados, y esta indolencia suya
les hace perder la ocasion favorable de extermasatbdos los afios; pero no reparan en
ellas sino quando el estrago que hacen es tal quecas no tiene ya remedio.

Yo las he visto devorar con ansia hasta las raideslas plantas mas desabridas y aun
ponzofiosas como el hediondo velefio, el stramorgtoa,fel solanum lethale, la cicuta, &c.
Se tragan los ranunculos, causticos, que quemara l@apiel de los animales.

No prefieren la malva inocente & la retama amargda ruda, ni al axenjo. En suma, la
langosta lo arrasa todo, sin distincion de gusteofbr, ni de virtud buena 6 mala.

Por las historias, y por la tradicién consta, q@edparicion de la Langosta es una peste que
aflige las provincias meridionales de Espafa deselmpo inmemorial; y me acuerdo de
haber leido en una novela antigua espafiola estgyra: “¢Qual es el animal que se
parece & todos los animales? Y respondia: La Laag@®rque tiene los cuernos de ciervo,
los ojos de baca, la frente de caballo, las patasigiieria, la cola de culebra, y las alas de
paloma’*.

*En el Bestiario de Don Juan de Austripuede leerse una definicion muy parecida (alligua
gue en al-Damiri, como ya hemos visto). Este Bestiatribuido a Martin de Villaverde, es

el Unico escrito en castellano, y una auténticezegrpues estas publicaciones eran tipicas de
la Edad Media y no del siglo XVI. Aparecio publicadacia 1570, y el original se encuentra
en el Monasterio de Santa Maria de la Vid (Burg8s).compone de 484 paginas llenas de
“maravillas y secretos”, y multitud de dibujos ers 870 paginas ilustradas.
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Imagen n° 35:De la lagosta”

“La lagosta, cobro nombre, conforme a sus obras, quee Agosta, dafia y deseca los lugares por
donde pasa a las plantas que roe deseca.

En las Indias ay lagostas de tres pies de largm]gs parthos les son agradables, y las comen. En
Espafia son pequefias y pongofiosas, tienen las @lpsah fuerga, mas ayudanse con sus piernas
largas, para hazer su buelo buelven presto a tieroapueden sostener el buelo en alto, no se
ygualan con las aves en el bolar mas tienen algiota mas que las terrestres porque se ayudan
del andar por la tierra y de bolar por el ayre sdithas lagostas por la perdida que traen a las
mieses que consumen, destruyen y gastan, dondehayg deesas crian sé pocas lagostas, donde
ay muchas deesas criansé muchas lagostas. Porquée sé augmenta su semilla en tierras
incultas y por Arar y lugares secos.

Este Animal tiene Rostro de Vaca, Cuernos de CjePeoviz de toro, Pecho de Cavallo, Alas de
Aguila, Cola de Bivora, Piernas de Ciguefia, lossofte Marcef' que es Bestia grande feroz.
Criase en los desiertos y confines de la tierra”.

(AlUn en el siglo XIX habia autores que describamahgosta en términos parecidos, y asi, podenandde
siguiente en Isidro Benito Aguaddjda histérica de la langosta: Manual de juecesyu#tamientos, para su
extincion(Sevilla, 1839)1 a estructura esterior de este animal es demasiadn La cabeza del tamafio de un
garbanzo mediano prolongada parecida a la de uebrg, con dos cuernos o antenas; la frente rectashel
suelo: el hocico romo y ancho: la boca grande yedhi, los ojos pardos cristalizados, saltones ylabias: en
las quijadas cuatro dientes incisibos, cuyas afisguntas tienen el cruzamiento de una tigera, scamsmo
sirve para cortar y asir cuanto encuentran: tiengato brazos y dos piernas, al fin de cada uno stes
miembros tres ufias para agarrarse, su color esigkeat, el cuerpo parecido al de la Cigarra, pero Ba lo
grueso: tienen cuatro alas, dos pardas y dos aadague son las interiores, aunque algunas las tiene
rosadas: las dos piernas son largas y proporciorsagara el salto, la parte inferior de estos remos geefuera
parece una sierra para mejor impulsar y hacer dtsanas violento: por lo que puede arriesgarseteimor la
comUn opinion de los naturalistas que la Langosae cuernos de ciervo, ojos de vaca, frente daltmab
cuerpo de gusano y alas de paloma”.)

Hacia las diez del dia, quando el calor del soldmxugado ya sus alas de la humedad de la
noche, que las habia privado de elasticidad, engmidas hembras a esquivarse con saltos y
vuelos de la importunidad de los machos, y éstosng@efian mas en seguirlas: con cuyo
exercicio empiezan & levantarse poco a poco egrel laasta la altura de unos quatrocientos
a quinientos pies, formando una nube que intercépsarayos del sol. El cielo claro y
hermoso de Espafia se obscurece, y queda en médierdeo mas negro y triste que el de
Alemania en el invierno.

“1 Marcel es un término desconocido; o quizas stifsigdo sea el mismo que indica el autgue es Bestia
grande feroz
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El murmullo de tantos millones de alas forman umousordo, semejante al que hace un
viento seguido en un bosque muy poblado de arb&ksamino que toma la primera
formidable nube es siempre hacia la parte opuestalohde sopla el viento; y si este es
proporcionado, suele el primer vuelo alejarse caios leguas; pero si el tiempo es sereno y
de calma, sus vuelos son menores. En estas pafatiles efectuan la mas horrorosa
destruccion.

Como tienen una sensibilidad tan exquisita de ojfatielen desde lo alto del ayre un campo
de trigo 6 una huerta. Yo las vi torcer su lineatee para ir a arruinar & mas de media

legua obliguamente un campo de trigo; y despuédsadberle devorado, volverse & levantar,

y tomar la misma direccion que llevaban primero.destruccion se hizo en un instante.

Cada una tiene quatro brazos y dos piernas, yradé cada uno de estos miembros, tres
uflas para agarrarse. Los machos vi que subian dtlm de las ramas de las plantas, como
los marineros trepan por los palos y cuerdas agempolas de un navio; cortan solamente
lo mas tierno de las puntas, y las dexan caer emaj para que las hembras que estan al
pie, se las coman.

No me atrevo a decir qué es lo que impele a loshowé ser tan complacientes, porque el
instinto no significa nada; y si es galanteria, dap mal correspondidos, porque las
hembras son unas ingratas, que al ver baxar delastas & sus amantes, toman el vuelo y
huyen; y siguiéndolas ellos, hacen otra y otragaarmparadas semejantes, hasta que por fin
llegan & algun terreno inculto, donde los machosiazasu deseo, y ponen las hembras sus
huevos del modo que he referido.

iQué espectaculo tan horrible debe ser para un pdhbrador ver su campo quando estos
insectos le dexan deforada toda la mies! Un aldedmquicio, de los muchos que hay por los
lugares de Espafa, hallandose conmigo presente cadenestos destrozos, y viendo su
campo ya sin espigas, y solo con la poca paja qi@an dexado las Langostas, exclamo:
“Si estas malditas hembras no fuesen tan esquyvas,dexasen gozar de sus machos en los
paises donde nacieron, no nos sucederian estagaiémss} pero la tal canalla teme la
muerte, y tira & alargar la vida como nosotros, gue sabe que en juntandose con los
machos, no la queda mas que poner, y morir”.

Lo singular que huvo en la Langosta, que por egt@dro afios consecutivos desol6 todas la
provincias meridionales de Espafia, y fue un heobtorio 4 todo el mundo, es, que en
medio de no dexar planta & vida, no se dio exengeague una Langosta tocase a las hojas,
las flores, ni los frutos de los tomates, sienda efanta sola la que se hallé privilegiada y
respetada por este insecto voraz.

Los Naturalistas Buscaran la razon de excepcion diugular, pues yo no la hallo; y me
confunde mas, si considero haber visto caer un&tede Langostas cerca de Alama, y
comerse hasta las camisas de lienzo y pafiales ke dae las pobres aldeanas habian
puesto & enxugar sobre la yerba de un prado.

El cura del lugar, que era un hombre muy de bierg me hospedd en su casa, me asegurd
gue un destacamento de dicha legion entrd en ksig) se comié los vestidos de seda que
cubrian las Imagenes, y royo6 hasta el barniz detlbsres”.

El seguimiento detallado y preciso de los efectessta misma plaga en la localidad de
Algemesi (Ribera Alta, Valencia) es posible gradat Relacion de la epidemia de la
langosta en Algemestonservada en su archivo municipal y donde gdedaanifiesto que
nueve dias antes de llegar la plaga, se detecia bhmediodia algin ejemplar solitario,
aunque por la tarde el nimero ya se habia incremiemhucho y ocupaban parte del término
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municipal. En dias sucesivos los ataques fuerorstantes y sostenidos, casi siempre
ayudados por el viento de ponente y mediodia, endo campos y sembraddspn la
misma espesura con que cahen los copos de nieueenevaza fuerte, de forma que se
inundé todo el término, plazas y calles, ocasiomalus mayores lamentosDurante estas
jornadas las pérdidas se valoraron en cerca dé@0kbas.

La Relaciénnos informa que la plaga no afecto a“\ddes, moreras, algarrobos glivos”,
pero quedaron totalmente arruinadas‘ddfases, adazas, arroces, melonares, calabazares,
toda especie de verdura y el trigo que faltavalaril Lamentablemente, al no quedar
alimento para las caballerias, no se pudieronveultiquellas tierras durante un buen tiempo.

Este pueblo habia puesto en practica todo lo quebi& establecido por ley, y mediante
pregones y bandos se habia advertido a la pobléiohligacién de recoger cada dia una
arroba de langostas (1 arroba = 11,502 kg.), ing@tmio a tal efecto un horario que se
extendia desde la madrugada hasta las nueve nii@na, y desde las seis de la tarde hasta
medianoche. Gracias a estas medidas se consigaietemar 8.400 arrobas (96.617 kg.), sin
contar las langostas que fueron muertas y bareddas calles y plazas de la localidad.

El testimonio de Francisco Benlloch, gobernadormdatquesado de la villa valenciana de
Llombai, muy cercana a Algemesi, es también aterrdfl escrito se titul®e el invencible
fatal succeso de 26 de julio de 1756: “pese a gumobvilizacion de los naturales consiguid
destruir en apenas cuatro dias 2.400 arrok28.605 kg.)no fue suficiente y la langosta, en
tanta porcidn que causa confusion mirar tan pestitabandija, acabd con todos los alfalfes
y panizos, hojas de calabazares y melonares exste@m las huertas dando buena cuenta, a
renglon seguido, de las vides e incluso del matoptees no podiendo comer, ni hallar
adonde, acomete a los montes el romero y a quadi® $in perdonar cosa alguna”.

En la poblacion de Oliva (La Safor, Valencia), laga llego el dia 21 de julio en sucesivas
oleadas que duraron varias horas. Gregorio MayaBssgar (1699-1781), historiador,
latinista y erudito espafiol nacido en esta locdlidkejo escrito que a pesar de la inmediata
movilizacion del vecindario para hacer frente agat, la magnitud de la plaga era tan
espectacular gu&aunque se maten muchos millones de millones, Eerdismo que nada
respecto de la innumerable multitud. El Gnico reingmarece un viento fuerte que pedimos a
Dios”.

En el siglo XVIII hubo otro naturalista espafiol gianbién afrontdé el problema de la
langosta. Se trataba de Ignacio de Asso y“Rfeconocido como una gran autoridad en

42 Ignacio Jordan Claudio de Asso y Rio (1742-1814fido en Zaragoza, habia cursado estudios de griego
arabe y latin en Zaragoza, donde se doctordé enchberdEstudio filosofia en el colegio de los jesite
Barcelona, y ejercid posteriormente de Profesowéisitario y Abogado al Servicio de la Corona, eadkid.
Tras viajar por Europa entre los afios 1771-17 #nfumbrado Cénsul de carrera y destinado a laadaside
Dunquerque, Amsterdam (de 1776 a 1787) y Burded37(ha 1791).

Durante la invasién francesa fue asesor del Ca@@meral José Palafox durante los Sitios de Zaegdggz
tuvo que huir para no ser fusilado por el ejéroapolednico cuando éste entrd en la ciudad.

Public6 en Amsterdam diversos libros sobre dereastellano, y uno de ellos, Instituciones deftecho Civil

de Castilla(1771) fue reimpreso en siete ocasiones y era tEhligado en las Universidades espafiolas; sobre
economia cabe destacktistoria de la Economia Politica en AragdiEn 1784 publicolntroductio in
Oryctographiam et Zoologiam Aragoniae. Accedit Eatatio stirpium in eadem Regione noviter detectgrum
un inventario completo sobre la geologia, la fayra flora de Aragon, en donde aparecian 365 espais
artropodos identificados con arreglo a la obra ided.

* El asedio a la ciudad se realizé en dos periatistintos: entre el 15 de junio y el 14 de agosd 808, y entre el 21 de
diciembre de 1808 y el 21 de febrero de 1809. Leandad entre los sitiados fue enorme, y de lo8Bbhabitantes que
tenia Zaragoza tan sélo sobrevivieron 12.000. leanes, duque de Montebello (1769-1809), marisealcEs durante el
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temas de derecho, economia, filologia e historiarak En 1785 publicé en Amsterdam una

obra dedicada a las plagas de langosta, tituRidourso sobre la langosta y medios de

exterminiqg obra de gran erudicion, de 104 paginas de extensi en las que avanzaba

descripciones e interpretaciones que no serianraig®e hasta muchos afios después.
Finalmente habria que afadir que participé enradutciones al castellano de las obras
cientificas de diversos autores extranjeros, anigucontemporaneos, de la talla de Galeno,
Euclides, Newton, Descartes, Lamarck, etc.

En esta obra podemos leer las siguientes obsenescitias antenas son muy cortas, y
apenas igualan la tercera parte de la longitud dekrpo. La margen de la capucha esta
recortada, pero esta tiene a los lados costuragngulos longitudinales. Sus alas son tan
largas como el cuerpo, y las inferiores de un calerrosa, mas o menos subido segun las
diferentes variedades. Las hembras carecen de punzo

Las langosta se dividen en perennes, que habitee yan multiplicando sucesivamente en
Espafia, y adventicias o transmigrantes, que vienen otras tierras, y no estan
connaturalizadas en el Reino. Estas son las caudasque aumenten las publicas
calamidades, porque se establecen en las Regialgeslonde no son originarias, y se
propagan por espacio de algunos afos. A este gpgptenecen las observadas en julio de
1783, jamas visitan en Aragon, y que participan loe caracteres correspondientes al
“Gryllus coerulascens”, y al “migratorius” de Linne, y de las dieciocho especies europeas
conocidas de Carlos Linneo, hai tres, en nuestrpaia, que exceden a las demas en su
copiosa multiplicacion y voracidad.

Una de las causas que mas contribuye a la excesiaplicacion de la langosta en Espafia,
es la prodigiosa extension de eriales, y tierrasuitas, particularmente en las provincias
meridionales, y la gran proporcion que tienen lagribras para aovar en ellas. Es cosa
notoria en Espafa, que estas prefieren para deposit cafiutillo los parages incultos, y

secos como céspedes, dehesas, matorrales y otmusjasees. La aridez del terreno, el

temperamento calido, y la secada continuada pommlgempo son otras causas, que
combinadas entre si pueden promover, y aumenti@clandidad de la langosta en la Espafa
meridional. Y al contrario, las aguas copiosas d&lfio, y primavera, destruyen o minoran
gran cantidad de huevecillos”.

Sitio, comentaba lo siguient&tQué guerra! !Qué hombres! Un sitio en cada calleja mina bajo cada casa. !Verse
obligado a matar a tantos hombres, o0 mejor, a taritmiosos! Aquella guerra es horrible: se lo herés al emperador; la
victoria da pena..."
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iv. Pehr Forsskal y la expedicién danesa por Arébi&1-1766)

Ya se ha citado anteriormente a Pehr ForséK&lel naturalista sueco (o finlandés) que dio
nombre aSchistocerca gregarigGryllus gregariusen un primer momento). El encuentro de
este naturalista con la langosta se produjo dutant@sion cientifica que habia organizado
el gobierno danés por tierras de Arabia. Lo conds@n Niebuhr?®, jefe de esta
expedicion, en los libroBeschreibung von Arabiefpescripcion de Arabia), publicado en
1773 yBeschreibung nach Arabien und andern umliegenderdésmn (Descripcion de un

viaje a Arabia y otras tierras cercanas), publicaatoe 1776 y 1780.

“Las langostas tienen una gran influencia sobrectandicion de vida de los habitantes de

Arabia y de diversos territorios situados al estgpor esto hablaré mas extensamente. De
todas maneras, no encontramos un numero tan graediEngostas como supuestamente
imaginan en Europa. En Egipto vi una sola vez unlbende langostas, traida por un viento

gue venia del sur, de los desiertos de Libia; éagbstas caian en cantidades prodigiosas en
los terrados de las casas y en las calles de Kahira

No vi mas langostas hasta que en Jed@miblacion cercana a La Meca&)n noviembre de
1762, una gran nube de langostas fue conducidaeslabciudad por un viento que soplaba
del oeste, del otro lado del golfo arabigo; y panto, seria de suponer que muchos de estos
insectos habrian muerto ahogados al atravesarloeEmes de julio siguiente encontramos
una pequefia cantidad cerca del monte Sumara, laksparecia que hubieran pasado la
estacion en Arabia. Estos enjambres cruzan a memldmar Rojo una segunda vez y
vuelven a Egipto, el norte del cual hace fronteoa tos desiertos de Libia, que es el lugar
de nacimiento de estos animales.

Volvi a ver nubes en Persia y en Siria, y en urribade Mosul vi a un policia que se
dedicaba a matarlas a pufiados. Las langostas npeguefias, de la medida de una mosca,
pero crecen rapidamente y llegan a la madurez eopadias.

Indudablemente hay diversas especies de este ansgoe aun no ha sido conocido
suficientemente ni determinado. El Sefior Forsdkéla a las langostas que infestan Arabia
con el nombre de Gryllus Gregarius, y piensa queedepertenecer a especies diferentes de
las que Linnaeus nombra como Gryllus Migratoriuspexie que es nativa de los desiertos
de Tartaria y que después emigra, llegando a logdeios cercanos a Polonia y Germania.
El Gryllus Gregarius merece este nombre porqueraa tde langostas que aparecen en el
acto en numero abundante, y viven y viajan en dadie

Los enjambre de estos insectos oscurecen el ampasecen en la distancia como si fueran
nubes de humo. El ruido que hacen mientras vuedagspantoso e imponente, como el de
una catarata. Cuando un enjambre de estas carastieas cae sobre un campo, lo despoja
de todo su verdor. Los cultivos y los arboles sufreicho por causa de las langostas; pero
en cambio, el maiz maduro, o casi maduro, se splves es demasiado duro para que se lo
coman.
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v. Nomadacrisen el sur de Africa

Dos son los autores que citaré al referirme a IagaE ocurridas en el sur del continente
africano. Por un lado, el viajero inglés John Barrd” explica que en Africaten el afio
1797, las langostas cubrieron el suelo sobre urtareston de dos kilbmetros cuadrados, y
gue, enviadas hacia el mar por un viento violefdomaron cerca de la costa un banco de
langostas muertas de mas de un metro de altura,squextendia sobre una extension de
cincuenta millas(aproximadamente 80 km.poco después, cuando el viento cambio de
direccidon, el hedor a putrefaccion se percibia &ntd cincuenta millag240 km.) de
distancid™ .

El otro testimonio corresponde a Kiinckel d’Herasffai“En 1863 se terminé en Africa
meridional un periodo de sequia durante el cuall#agjostas no se habian visto por ningun
lado. Durante ese afio, la falta de agua habia amada con destruir todas las existencias
en el pais, y en una extensioén inmensa no se pegtubrir sobre el suelo, endurecido como
una piedra, ningun insecto.

Sin embargo, cuando las lluvias cayeron de fornreetwial a finales del afio 1863, las
langostas aparecieron en inmensos grupos, mas rmgoede lo que nunca se habian visto,
y cubrieron de larvas inmensas extensiones deaeioi

Estas jovenes larvas tienen una coloracion variddadamentalmente roja y marrén, con
manchas negras, y los africanos las conocen conoelbre de “Rooi Bitjes”, es decir,

“ropas rojas”, o también con el nombre de mensagem peatones, porque el instinto
migrador se manifiesta en ellas desde su juventud.

El primer nombre encierra un juego de palabras @paee alusion al uniforme rojo de los
soldados ingleses, los “casacas rojas”, a los queBoers africanos odian especialmente; la
comparacion esta muy conseguida, pues las jovamg®s$tas se agrupan en un buen orden
para seguir sus expediciones y atraviesan el pafdas apretadas. Durante los afios que les
son propicios, se ven armadas enteras que conseerarsu marcha una direccidon
determinada la cual no cambian si no es por obligac

Si estos insectos se encuentran con agua, se eafupor atravesarla; los ultimos de la fila
pasan sobre los cadaveres de la avanzadilla. Earelva, contaminan los cursos de agua
corriente con la putrefaccion de estos individuagenos.

Por la tarde estos viajeros hacen una parada; sstalan sobre los arbustos de los
alrededores y destruyen toda la verdura.

El agricultor que ve dirigirse a estas hordas inwess hacia su terreno cultivado, intenta
cambiarlas de ruta: monta a caballo, en medio da®tangostas, cogiéndolas por la parte
trasera y agitando en todos los sentidos un vasttapo de tela. Cada vez que atraviesa las
filas de estos invasores, tira por los suelos atmues de ellos y vuelve a empezar su batida
hasta que consigue cambiar el sentido entero dahdore.

3 Mouffett, de quien ya se ha hablado anteriormagite,a Oresius (Paulo Oresio) al decir e el afio 800
estos insectos, después de haber sido conducidma Bamar por un viento tempestuoso, fueron deéesel
muertos a la costa, donde formaron una barrerards & cuatro pies de altura, la cual se extendiarsana
distancia de alrededor de 50 milldaprox. 80 km.).Esta masa se pudrid y cuando el viento cambié de
direccion, esparcio un hedor tan funesto como ellg@rian sentir los cadaveres de un numeroso égérci

4 Texto recogido en su obraés merveilles de la naturgParis, 1882).
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Si atravesara el enjambre desde la parte delanteta trasera, los insectos se pondrian de
lado, pero los que se encontraran en la parte trmageuparian las filas vacias y el enjambre
se volveria en cuanto el jinete hubiera pasadcadgd’.

vi. Enjambres en el m&r

Ya hemos visto anteriormente la capacidad de vileltas langostasSchistocerca gregaria
atravesaba el mar Rojo hasta llegar a la costagaraeste vuelo lo realizaba en su territorio
de oriente. En el otro extremo, en occidente, ercdsta del mar Atlantico, también
encontramos relatos sobre migraciones de la mispece, y en algunos casos son aun mas
sorprendentes.

Bartolomé Ximénez Patdén (1569-1640), humanistaamgitico espafiol, relata en el libro
publicado en el afio 16I%scurso de la langosta, que en el tiempo presetfiige, y para el
venidero amenazal paso de Africa a la Peninsula Ibérica de unnenja de langostas:
“Que pasa también los mares, es notorio a los qutanon lo de el afio 1605, que aunque en
esta tierra fue esteril, lo fué mucho mas en Afripages se vinieron muchos Moros
Mahometanos voluntariamente a recibir la fe de I€sumisto a Espafia, mas pienso por salir
de aquel mal afio, que por morir Christianos. Estteglidad la caus6 una langosta notable,
gue cada una hacia mas que tres de las que se enanuestra tierra. Fue tanta la que se
aparecié en Africa, que mucha della passo a Espgi@n llegd a esta villa, y vino tarde,
assi no hizo mal en los frutos, mas a las enzinassolo le comié las hojas, mas aun la
corteza de las ramas, y troncosNo fue la ultima vez que un enjambre 8ehistocerca
gregaria llegé a Espafia, y en los ultimos 130 afios est@mndentadas tres invasiones
peninsulares: en 1876 en las costas de Cadiz;&hdm®la provincia de Almeria, y en 1946
otra que alcanzo incluso el noroeste peninsular.

El entomodlogo inglés William Kirby explica que ehperiddico norteamericano Alexandria
Herald aparecia una noticia, fechada en el mesdembre de 1811, sobre el barco llamado
Geogia que, detenido por causa de la calma a 20 rtaproximadamente 320 km.) de las
islas Canarid§, y después que empezara a soplar un viento ligdireccion norte-este, es

“5 Los relatos de Kirby y de Fischer estan recog&toMaurice Girard. Revista “La Nature” (1873).

Maurice-Jean-Auguste Girard (1822-1886) fue un nadisia francés muy interesado por el estudio de lo
insectos. Durante veinte afios dio clases de FiQuanica e Historia Natural en el Colegio Rollin Bgon.
Consiguié su doctorado con una tesis titulada ‘@Hetsobre el calor liberado por los animales irslarados y
especialmente los insectos”.

En el afio 1857 escribié su primera olfeancois Péron, naturaliste voyageur aux terresteales en donde
inventariaba el material zooldgico de la expedidi@ncesa en Australia (Expedicion de Nicolas Baudi
bordo de los barcos Le Géographe y Le Naturakgtes 1801-1803). Fue autor de 28 “Memorias” y 20@$
publicadas por la Société Entomologique de Franeé;resto de su obra principal @saité élémentaire
d’entomologie en cuatro volimenes (1873-1883)e Phylloxera de la vign€l874); Catalogue raisonné des
aimaux utiles et nuisibles de la Fran(&78). También escribié para diversas publigaesocientificas, como
Le Naturaliste, La Naturey L’Insectologie agricole ya que su intencidon era ensefiar y divulgar sus
conocimientos sobre insectos.

“5 En el libro de Frank CowarGurious facts in the history of inseaiparece un relato del autor inglés Hans
Sloane (ver méas informacion en pagina 331, Biogrdéi Réné-Ferchault de Réaumur), que escribié ébreu
Un viaje a las islas Madeira, Barbados, Nievesngé&lhristophers y Jamaica, con la Historia Natudd les
plantas, arboles, animales cuadripedos, peces,rggjansectos y reptilegxplicaba que‘en 1649 las
langostas destruyeron todos los productos comestitid: la isla de Tenerife.

Los enjambres provenian de la costa de Berberéddas por un fuerte viento de Levante. Volaron l&gos
como pudieron, y cuando cayeron al mar, unas endimdas otras, formaron una masa tan grande que
parecian una enorme nave que flotara sobre la digier estimdndose que habia tantas langostas poinga

del agua como por debajo.
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decir, un viento proveniente del norte de Afriage £nvuelto por una nube de langostas que
cayeron sobre el navio y lo cubrieron completametesde el puente hasta la ¢4fa

El entomdlogo aleman Leopold Heinrich Fischer (:8886) nos hace saber en su libro
Orthoptera Europaeaaparecido en Leipzig el afio 1853 que, en el reese@tiembre, a 18°
de latitud norte, en el mar Atlantico, en medidaléeempestad, se observaron grandes nubes
de langostas durante dos dias, a 450 millas (ap&sxkm.) del continente; hacia el mediodia
del segundo dia el cielo se oscurecio por estendm@ y todas las partes del barco se vieron
invadidas por este insecto, y durante dos diasumeésnasa considerable de langostas flotaba
sobre el océano.

Charles Darwin>®® (1809-1882) cuenta en su conocida dfffaorigen de las especieé®

gue “las langostas son arrastradas a veces por el weatgrandes distancias de tierra
firme; yo mismo cogi una a casi seiscientos cintau&ildmetros de la costa de Africa, y he
sabido de otras cogidas a distancias mayores.

El reverendo R.T. Loewe informé a Sir Charles Ly&llque en noviembre de 1844 llegaron
a la isla de Madeira nubes de langostas. Eran ettidad innumerable, tan densas como los
copos de nieve de una gran nevada, y se extendialiuga hasta donde podia verse con un
telescopio. Durante dos o tres dias fueron lentdmgirando en una inmensa elipse, de
unos diez kilometros de diametro, y de noche sabaomsen los arboles mas altos, que
guedaban completamente cubiertos por ellas. Despaéaparecieron hacia el mar, tan

subitamente como habian aparecido, y desde entarackan vuelto a la isla.

Ahora bien, en algunas partes de Nafedgion situada al nordeste de Sudafrica, capital
Durban)creen algunos granjeros, aunque sin pruebas sufies, que semillas nocivas son

Al dia siguiente, una vez que el sol las calentgpaco, todas las langostas sobrevivientes emprenliel
vuelo otra vez, y cayeron como nubes sobre ladsiggs habitantes ya lo percibian en el aire y habyeunido

a todos los soldados posibles de la isla, entreotlyo mil hombres, que pusieron sus brazos a dispos
algunos llevando cestos, algunos palas, y teniendiicia por los exploradores que vigilaban desds la
montafias hacia donde caian los enjambres, se dirigirectamente hacia alli, excavando fosas, qun er
llenadas con sus cestos repletas de langostasyyécolas con tierra.

Tras dos meses de trabajo estéril, fueron los iagdigs, frailes y sacerdotes, los que intentaronepdreno a
tanto desastre mediante ruegos y penitencias. Reto fue en vano: las langostas permanecieron eisléa
durante cuatro meses, muriendo el ganado y varersqnas. Las otras islas canarias también sufrieebn
azote de las langostas y los habitantes se vieldigados a enterrar sus provisiones para que nadnoe
comidas. Cuarenta afios atras ya habian sufridoealamidad parecida.”

Hay evidencias de un vuelo de enjambres registexd@l afio 1954 entre las Islas Canarias y las Islas
Britanicas, una distancia de 1.600 millas (aproxiamente 2.500 km.), aunque también es cierto qoeusa
pequefa parte de las langostas registradas congbleti@lo enteramente.

En el afio 1960 se produjo otra invasiérSghistocerca gregarian las Islas Canarias, y a finales de noviembre
del afio 2004 una nueva oleada de estas langodigé abGobierno Canario a decretar la alerta sndkas de
Fuerteventura y Lanzarote, ya que entre los diag 2® de noviembre los vientos de hasta 57 kiloose#r la
hora provenientes de Africa (Mauritania sufria teraible plaga en aquel momento) transportaron moses
enjambres a estas islas. Sin embargo, tres facguetaron a controlar rapidamente esta plaga gregiindes
destrozos: las langostas llegaban muy debilitadaglpsuelo y se encontraban en la fase final deicda vital;

la orientacion de los vientos cambi6 y desvié losilples nuevos enjambres de este territorio; ladidas de
lucha antiacridiana y la fumigacién de estas nubssltaron definitivas para solucionar el problema.

" Cofa: lugar méas elevado del barco, situado enéstitrmayor, donde se colocaba el observador.

“8 Obra publicada en el afio 1859. El relato figuraekrapitulo XlI, “Distribucién geografica”, apartado
“Medios de dispersion por cambios de clima y delehide la tierra y por medios ocasionaleg?ara mas
detalles, ver articulo vii. Plagas diversas en Acaér
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introducidas en sus praderas por los excrementesdgjan los grandes vuelos de langostas,
gue visitan muy a menudo el pais.

A causa de esta creencia, Mr. Weale me envié ercaria un paquetito de bolitas secas de
excrementos, de las cuales separé al microscopi@as/agemillas, y obtuve de ellas siete
gramineas pertenecientes a dos especies de dogétigtintos.

Por consiguiente, una nube de langostas como laagaeecio en la isla de Madeira pudo
facilmente ser el medio de introducir diferentessek de plantas en una isla situada lejos
del continente.

Sobre estos relatos de nubes de langostas quearsratbarcos o islas, hay que decir que en
absoluto son descabellados, sobre todo si tenemosenta un hecho que publicé la FAO
sobre una invasion d8chistocerca gregari@n América: a mediados de octubre del afio
1988, la FAO (Organizacion de las Naciones Unidas ja Agricultura y la Alimentacion)
informaba sobre un enjambre de millones de langodéh desierto que habia cruzado el
Atlantico desde Africa Occidental hasta el Carituglamérica, posiblemente empujadas por
el movimiento de masas de aire en sentido este-ags se produjo en la formacion del
huracan “Juan”, que azoté las Antillas, América t@er{sobre todo Nicaragua), Venezuela y
Colombia, cruzando todo el continente hasta el @xdacifico convertido en la tormenta
tropical conocida con el nombre de Miriam.

Las primeras informaciones se referian a la préselemiles de langostas en Surinam y las
islas de Trinidad, Granada, Barbados, Dominica,ighat y Puerto Rico. Un segundo
enjambre menos numeroso llegd durante la primemzaisa de noviembre, afectando la
misma zona. El 9 de noviembre el enjambre de ldagoga habia llegado a diversas
poblaciones de Venezuela, aunque los dafios nofulenmasiado cuantiosos. Cabe suponer
gue no se tratd de un hecho excepcional la mignacansoceanica de esta especie, y que a
lo largo de la historia se ha producido en otrassiones (ver Parte Primera, capitulo 4. Las
especies migradoras mas peligrosas, articulo &s@species nocivas. América).
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vii Plagas diversas en América

Plaga en una plantacion de ta8co

“Un inglés que poseia una importante plantaciéntaleaco en Conchd% América del Sur,
habia oido decir que de vez en cuando se veiambngs de langostas, motivo por el cual
reunié todas sus plantas, que ocupaban una exterts#014.0000 piefunos 4 km.)en las
proximidades de su casa, con la esperanza de prdéeg

Las plantas crecian de maravilla; ya casi habiag#ddo a una altura de 30 centimetros de
altura, cuando se escucho un grito sobre la unangediiodia. jEstan aqui las langostas!

El plantador salié enseguida de su casa y vio umaenespesa que cubria la casa por todas
partes. ElI enjambre, muy denso, se abatié sobreldmtacion de tabaco y lo cubrio
absolutamente, como si se tratara de un manto magie se hubiera extendido sobre ellas.

Al cabo de 20 segundos aproximadamente, el enjandived a elevarse de forma subita, de
la misma manera como habia descendido, retomandousio inmediatamente. De los
14.000 pies de tabaco no quedaba mas que el recterd

Charles Darwin en Argentina

Charles Darwin*® cuenta que en el afio 1835, mientras se enconteita de Luxan
(Lujan, pueblo cercano a la ciudad de Mendoza, \gemtina), una region desértica, vio
“hacia el sur una nube espesa, de un color pard@oooscuro. En un principio pensamos
gue se trataba del humo de algun gran fuego prevgaide las llanuras; pero pronto nos
dimos cuenta que se trataba de una gran masa dmp#tas. Volaban en direccion norte, y
con la ayuda de una ligera brisa que las hacia a@ara una velocidad de diez a doce millas
por hora(aprox. 18 km.no tardaron demasiado en darnos alcance.

El grupo principal de langostas ocupaba todo elaci@desde los veinte pies hasta los dos mil
o tres mil a que volaban por encima del syelatre 6 metros y 900 metrog)gl ruido de sus
alas era como el de los carros o de muchos cabalosendo al combate, o también podia
compararse con el de una fuerte brisa pasandoésalel cordaje de un barco.

El cielo, visto a través de la avanzadilla, apaeecomo un grabado a medias tintas; pero el
grueso de la nube era impenetrable para el soktg gue no estaban tan apretadas que no
pudieran evitar un baston que se agitara en medi@lths. Cuando se posaron en el suelo
parecian mas numerosas que las hojas del camp sygerficie del suelo cambid su tono

verde para convertirse en rojo; una vez posadaslesuelo, empezaron a volar de un lado

para otro en todas direcciones.

Las langostas son una plaga bastante comun en pmit® durante esta estacion ya
aparecieron otras nubes, mas pequefias, que pravelglasur, y de la misma manera que en
otras partes del mundo parecian propagarse en lesietdtos. Los pobres habitantes
intentaban en vano defenderse del ataque encerairegdjos, gritando y agitando ramas.

9 Recogido de Jules Kiinckel d’Herculais. “Les mdleside la Nature” (Paris, 1882).

*0 Probablemente se trata de San Francisco de Cqrehes estado de Chiahuahua, al norte de Méxirxo j
al rio Conchos, afluente del rio Grande. Se trmateiuna invasion producida g@chistocerca piceifrons

*1 Recogido del libro/iajes de un naturalista alrededor del mundbra del propicCharles Darwin (volumen
II, Capitulo 15,'La cordillera de los Andesy.
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Esta ezspz)ecie de langosta se parece mucho al Grgligsatorius del Oriente y es quizas
idéntica™.

Edmond Temple v el viaje al P&t

Edmond Tempf¥ fue un viajero y escritor que emprendié una expédi en busca del
antiguo tesoro de los incas en el Perld. En un mtmraa la misma, relata qubacia la
tarde nos dimos cuenta que a cierta distancia, sdarsuperficie del suelo, aparecia una
vision sorprendente: en lugar de la cubierta vebgtde las hojas con sus ramas diversas, se
vislumbraba una masa uniforme de color marrén mjique algunos de nosotros tomamos
como brezos alumbrados por los ultimos rayos delesocuanto nos aproximamos, vimos
gue en realidad eran ... langostas.

Cubrian literalmente el suelo, los arboles y lobustos en toda la extensién que nuestra
vista era capaz de alcanzar. Las ramas de los @&bcokdian ante su peso, como aquellas
gue son cubiertas por la nieve o sobrecargadasspsrpropios frutos.

Pasamos por en medio del espacio invadido por ds¢asias, y nos hizo falta una hora
entera, andando a nuestra rapidez ordinaria, hdtgar a la parte delantera de esta banda
de langostas.

2 Probablemente se trataba$histocerca cancellata (=paranenesis).
3 Recogido en Jules Kiinckel d’Herculdises merveilles de la Nature(Paris, 1882).

> Edmond Temple fue contratado como secretario d®napafiia britanica “La Potosi, La Paz and Peruvian
mining Association”, con sede en Londres, paraa@®ply encontrar en el Perl el tesoro perdido sliéroas*

La expedicién estaba compuesta por el general J®aasssien (1783-1827), jefe de la misién y ebtmec
colaborador del general José de San Martin (“Latsent de Argentina, Chile y Perd”); el Bardn de @iet
(jefe de la seccion técnica), y el médico JuanddivBner (1806-1884). Se inici6 en el afio 1826e gastaron
mas de 70.000 libras, pasando ocho meses infrutudes exploracion sin encontrar ningun tesoro,tg &s
noticias inquietantes que la Compafiia tenia praddemcondmicos y que en breve iba a desaparecdersa
obligados a abandonar. Su situacion lleg6 a sell¢aasperada que acabaron vagando por el puetticdeal
norte de Chile, en la frontera con Peru) vendiendorelojes para conseguir comida.

El diario de Temple explicando su desgraciada expedse convirtid en el libr@ravels in various parts of
Peru, including a year’s residence in Pot@giajes en varias partes de Perd, incluyendo lanesa de un afo
en Potosi)publicado por primera vez en Londres en el afid 188 este libro describe la vida y costumbres
provincianas de aquellas regiones, y hace intetesaomentarios sobre las termas de Rosario, twsibles
ejércitos de langostas, el caudaloso rio Pasaj@s;da Lagunilla, el aspecto de Salta y sus cbargantanos,

el viaje hacia Jujuy o la quebrada de Humahuadasabién relata el fuerte terremoto que tuvo lugdede
enero del afio 1826 y que hizo temblar todo el ndetérgentina. Temple escribe gties que asistian a la
primera misa quedaron sorprendidos al ver los cdaloi®s e imagenes caer de improviso del altar, y
pensando que venia el diablo, toda la congregahidy® en tropel de sus devociones”

* El tesoro de los incas deberia haber servidolesigo XVI para pagar el rescate exigido por Riagpara liberar a
Atahualpa, el lider del pueblo Inca. Segun la légercuando los incas supieron que Atahualpa hatddaasesinado por
Pizarro, lanzaron el tesoro del rescate en el faeléago Titicaca, situado a 3.890 metros sobrevel del mar.
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Melanoplus spretusn Norteamérica

Esta langosta fue causante seguramente de la plagagrande que ha producido ningun
insecto en América del Norte. Tuvo lugar entre &®s 1874 a 1877 y probablemente
durante muchos periodos anteriores devasté inméasasas de numerosos estados.

La invasion empez6 en el estado de Nebraska dioel&/4. Los dos afos siguientes fueron
catastroficos para millares de familias, que vei@mo un dia normal de verano se convertia
en una pesadilla: el cielo cambiaba el color azal @ amarillo y empezaban a llover
millones de langostas. Las cosechas fueron consisnaimimpletamente: grano, fruta, bulbos
y raices.

Después de comerse la materia mas sabrosa, empezaansumir las hierbas, las malas
hierbas, e incluso las hojas y la corteza de I®lés. Cuando toda la vegetacion fue
arrasada atacaron la madera, el cuero e incluspéade la gente.

Hay testimonios que dicen que las langostasiéron como la nieve que trae el invierno,
llenando el aire y cubriendo el suelo de los ettiic los almacenes de grano y por todos
lados. El ruido que hacian era como el trueno dren en marcha. No quedé ni un grano de
maiz, y las cebollas fueron comidas desde la misir Royeron las herramientas de la
granja tales como los mangos de las hachas y ld@ssde montar los caballos y los

colgadores del granero, y masticaban la lana dedasjas y la ropa y las cortinas de las
casas por donde pasabamos, y los animales muertos”

La devastacion duraba pocos dias; después, candmestremecedor de alas, se iban hacia
otra tierra cultivada. Entre 1873 y 18®¥elanoplus spretugausd dafios en las cosechas
valorados en 200 millones de ddlares, y esto temesolos estados de Colorado y Nebraska.

Los enjambres mataron de hambre a algunos colormgujeron a miles de ellos a la

desesperacion. ElI Gobierno Federal declaré quearigokta Rocky Mountain se habia
convertido en el mayor impedimento para el estabieato de la poblacidn en los territorios

del oeste, peor aun que el acoso de las tribuasndil Congreso de los Estados Unidos
establecié una Comision entomoldgica con el firedeontrar una solucion, iniciAndose en
este pais asi la primera investigacion sobre iasdtanciada por el gobierno.

La Comisién publicd un informe extenso que apareci&l afio 1880, y en él se hablaba de
un enjambre d&lelanoplus spretud.a firmaba el Doctor A. L. Chif, y explicaba quéun
enjambre de las langostas Rocky Mountain pasé slabpoblacién de Plattsmouth, en el
estado de Nebraska, en el afio 1875. Esta invasiéd an total de cinco dias, y gracias a
los telégrafos que se enviaban a las poblacionestaflas, tanto al este como al oeste, de
extremo a extremo, se pudo estimar que el enjateia 1.800 millas de largo y al menos
110 millas de anchuraf2.900 kildbmetros de largo por 175 kil6metros delep).

Se calculd que un enjambre de estas caracteriséndsia alrededor de cuatrocientos mil
millones de individuos y podria pesar alrededogudi@ientas mil toneladas; por tanto, seria
capaz de consumir en un solo dia la misma cantigadlimento que consumirian en el
mismo periodo de tiempo los habitantes de Nuev& Mars Angeles, Londres y Paris.

% Albert Lyman Child, cientifico norteamericano, tlrcen medicina, sirvié en la Army Signal Corps paatir
del afio 1861 trabaj6 como meteordlogo en el estiddlebraska, reportando informes y mediciones a la
Smithsonian Institution.
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Los esfuerzos de control fueron tan desesperadosepagaban a 5 dolares el “celefiin”
de langostas, y hubo que desplazar al ejércitetbn de luchar contra la plaga.

Los enjambres dificultaban incluso la llegada commalidad de los trenes, pues sus cuerpos
aplastados sobre las vias hacian de éstas unasigepelemasiado pulidas para el rodaje
continuado de los vagones en movimiento.

Los colonos utilizaron todos los remedios que s@®irrid para exterminar las langostas: las
inundaron, las aplastaron con los pies, las ahageoa aceite. Incluso utilizaron dinamita,
haciendo de la langosta la Unica especie de irserpaz de formar plaga que se ha
combatido utilizando explosivos. La palabra “hoplozer” se convirti6 en habitual, y
definia cualquier herramienta o maquinaria disefjgla recoger o exterminar estos insectos
devastadores.

Un informe del gobierno describia uno de los digp@s que se utilizaban para el
exterminio, consistente en un alambre largo enowsh trapos empapados con aceite; éstos
se llevaban a través de los campos y se encendiaal ¢din de quemar las larvas. Hacia el
efecto de producir un pequefio fuego en las llan@adijo que éste método funcioné muy
satisfactoriamente en el estado de Colorado.

Si bien es dificil imaginar tal cantidad inmensa \dda circulando por todo el oeste
americano, aun es mas curioso saber las razondéssprrales treinta afios después de la nota
del Dr. Child sobre la langosfdelanoplus spretysésta simplemente desapareciera para
siempre mas. La ultima langosta viva fue enconteadal afio 1902.

Ya se ha explicado anteriormente que la casualglado que una actividad humana
imprevista, sin intencién ni coordinacion algura solo la emigracion de unos millares de
colonos en busca de terrenos propicios para suaasemto, propiciara la eliminacion
completa de una especie agricola perjudicial, cbamdo este hecho en el mas espectacular
de la historia de la entomologia econémica.

viii Plagas diversas en Asia y Oceania

China, afio 183%

La China sufrié una plaga de langostas en el afi@5l&n la cual la nubes escondian el sol y
la luna. Por todos lados donde se paraban, las cdws® mas abundantes eran devoradas
totalmente en un momento, y los campos eran dedosdie toda vegetacion. Los cultivos
que estaban escondidos en almacenes también fummesumidos en gran parte, y la
poblacion, aterrorizada, huyé hacia las montafias.

En los lugares donde no habia cultivos por ser gat@inundacion debido a las crecidas de
los rios, las langostas entraban dentro de las saga&e comian la ropa. Esta plaga, que
empezb en el mes de abril, se extendié sin inteidnphasta el invierno, cuando empezé a
helar y a nevar.

%6 E| “celemin” era una antigua medida de superfigigs equivalia a un cuadrado de 6,72 m. de ladde@s,
una superficie de aproximadamente 45 m2.

Otras medidas antiguas de superficie eran lasesitgs: 1 “celemin” = 1/12 “fanega”; 1 “fanega” =dadrado
de 24 “estadales” de lado (80,64 m.); 1 “Avanzadd’ cuadrado de 20 “estadales” de lado (67,2 nejtadal
=4 “varas” (3,36 m.); 1 “vara” = 3 “pies” (0,84 )1 “pie” = 12 “pulgadas” o0 16 “dedos” (0,28 ml);‘jeme”
=1/2 “pie” (0,24 m.); 1 “caballeria” = 100 “piegbr 200.

" Texto recogido en Maurice Girard. Revista “La Nat(1873).
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India, afio 181%

“En Doob, Calcuta, Playfai’, mientras se paseaba en caballo, observé en uma zo
pantanosa, una masa enorme de pequefos insectossrepge cubrian al suelo a lo lejos.
Una vez las examing, se dio cuenta que se tratajdwnes langostas. Era el 18 de julio de
1812 cuando hizo este descubrimiento; y se acoedi@gtamente que cuatro semanas antes,
es decir, el 20 de junio, habia caido en el misngad un gran enjambre de langostas.

Al cabo de pocos dias, las jévenes larvas, aptesasabalanzaron sobre la ciudad de

Etaweh, y devastaron los cultivos. El azote fuelltler, los esfuerzos de los campesinos,
incluso los fuegos, no sirvieron para reducir lasttaccion de sus cosechas, porque estas
bandas se sucedian una tras otra sin cesar. Inckrsel estado aptero, los insectos ya
habian desnudado completamente todos los setesayboles.

A finales de julio, sus alas se desarrollaron cas primeras lluvias, y sus cabezas tomaron
un color muy rojo; estas langostas empezaron arvimemando enjambres, hasta que un
golpe de viento, que sopl6 el 31 de julio, las hiesaparecer de golpe”.

Las langostas en la India Meridioffal

“La hambruna que ha desolado una parte de la Ifthacesado, y ha sido posible recoger la
cosecha en la mayoria de las plantaciones de arpmrp en la India meridional ha
aparecido una plaga de langostas. En los distritesMadura, Tinnevelly, Mysdtey sobre
los montes Neilgherriics han aparecido enormes sute langostas que ha devorado la
hierba de los prados de pastura y los tallos tierde arroz.

Después de haber comido todos los verdes cultiebslidtrito de Madura, las nubes de
langostas se han dirigido hacia les llanuras hedmsde la cadena occidental de los Ghats.
Hacia mediados de marzo, en un dia calmo y calyres@mpezaron a oir los gritos de los
pastores: j ya vienen j j ya vienen j, y al vepa Animales escapar en todas las direcciones,
supusimos que un tigre habia atacado a una vaca.

Saliendo de nuestras habitaciones, percibimos ueala gruesa que invadia las zonas
verdes del campo; se abatian sobre el suelo canidgb que producen los copos de nieve
cuando caen sobre la superficie de un valle.

Aparecieron millones y millones de langostas quessf®erzaban por volar en direcciéon
norte; pero una débil brisa que se habia levanttafoempujaba hacia el sur; durante un
poco mas de una hora se las oy6 y se las vio ymarel valle en un namero incalculable;
sus enjambres volaban de tal manera que ocultabataridad del sol y el ruido de sus alas
recordaba el que se oye durante un fuerte chubasco.

%8 Recogido en Jules Kiinckel d'Herculdises merveilles de la Nature{Paris, 1882).

59 Quizas se refiere a John Playfair (1718-1819),agmlfisico y matematico inglés.

% Este articulo ha sido copiado de la revistaNature n° 277 del afio 1878. A su vez esta se hace etm de
misma informacién aparecida en la revista inglBsa Graphic. An illustrated weekly newspapaiblicada en
Londres desde el afio 1869 hasta el afio 1932 (Rwostente las publicaciones déie Graphicaparecieron
bajo el titulo deThe National Graphic)

®1 | os distritos de Madura y Tinnevelly pertenecida #amada “Presidencia” de Madréas, situada aldeuta
India, de mayoria tamil. Mysore era otra “Presid&hda cual limitaba al sur con Madras. Los Ghsts una
cadena montafiosa que bordea toda la costa Malabesta y la costa Coromandel al este.
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Esta nube tenia una extension de unos tres kil@segrlas langostas iban tan apretadas las
unas contra las otras que parecia que no tuviespaeio suficiente para desplegar sus alas.

Durante todo su paso, el suelo habia tomado unrcukrrén claro, y cantidad de langostas
se alineaban para tomar el sol. Una vez en el sestaban muy activas, buscando algun
tallo verde que hubiera resistido a los rayos anties del sol.

SRt e ‘e Wi B LB TR 5 % ZRE)

Caza de nubes de langostas en el sur de la Indigad sobre el terreno
Imagen n° 16.3. Recogida en la revistaNature afio 1878l(es sauterelles dans I'ilnde méridiongle

El grabado %ue se presenta, ejecutado en directaupo de nuestros reporteros, muestra a
los “coolies™ cazando las langostas en una plantacién de café,la ayuda de los tam-
tam, de tambores indigenas y de bastones. Losatefetstaban entonces floreciendo y se
temia que si las langostas cayeran sobre él, séigrerla cosecha.

El estruendo causado por siete tam-tam y alredetrcincuenta “coolies” gritando y
pegando los arbustos con sus garrotes, disip0 jelnelore, que se echo a volar delante de la
linea de los “coolies” y se juntaron con el granjambre, al cual el viento habia puesto
delante suyo en la direccion sur, mas alla de lines boscosas. Cuando se disparaba sobre
la nube con un fusil cargado con granos de arenana&ban centenares de langostas, y a
menudo el enjambre entero cambiaba de direcciGsueruelo”.

62 Coolies fue un término que se aplicé generalmarites trabajadores asiaticos sin experiencia ldbenasu
mayoria hindles o chinos. Eran contratados engimeh de esclavitud parcial o total por los coloimggeses,
gue los hacian trabajar en sus plantaciones. labgalcoolie proviene de Koli o Kuli, nombre de wiaia
originaria del oeste de la India.
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Plaga en Ocearffa

“Oceania tampoco se ha librado del azote de lagytetas, y las plantaciones de Nueva
Caledonia también se han visto afectadas. De larespondencia efectuada por un
periodista en el afilo 1881 se ha sabido que en nsuphotos de la isla, a excepcion de
Bourail, un paraiso terrestre siempre verde al rode la isla, no queda ni una brizna de
hierba. La verdura ha desaparecido bajo las mankdi®ule las langostas. Da pena ver al
ganado, inquieto, errante y buscando un pasto gueoyexiste.

El Gobernador de Nueva Caledonia, el almirante A@eéGourbe¥, muy sorprendido sin
duda por este acontecimiento, con la intencién mladécar la devastacion provocada por
las langostas, acaba de tomar unas medidas quetnogsoreemos que son muy eficaces si
perduran en el tiempo.

Estas medidas consisten en pagos acordados cofdoscof®, los cuales encontraran

provecho y placer en cazar las langostas; recibifafranco por cada kilogramo de larvas
negras; 50 céntimos por kilogramo de larva roja@ céntimos por kilogramo de langosta
alada. Estas ultimas son mas faciles de recogeylg®nerlas en bolsas, y luego, fritas,
pueden servir de alimento, si es necesario, a dogpigle las cazan.

Este no es uno de los alimentos mas suculentag; giegunta sobre este tema a los buenos
Canacos, os responderan con una gran sonrisa, r@wodtr sus blancos dientes, que ellos
prefieren mucho mas la carne humana.

Un dia, precisamente en Oceania, mientras nos rmasade hambre, nos vimos obligados a
sazonar nuestro arroz con langostas asadas. ¢ Hataedecirlo? Nos las comimos a gusto,
figurdndonos que nos comiamos camarones, quizaasio poco cocidos”.

%3 Recogido en Jules Kiinckel d’Herculdises merveilles de la Nature(Paris, 1882).

64 Amédée-Anatole Courbet (1827-1885), Gobernaddieeva Caledonia entre los afios 1880 y 1882. En 1883
fue nombrado Almirante de la escuadra francesaoemmares de China, y en ese mismo afio establecid el
protectorado francés de Annam tras asediar y baiebaisu capital, Hue, obligando al emperador artaaani
firmar la paz mediante el Tratado de Hue (el agha# de Vietnam se componia de tres reinos, Tpakinal

Bac Ky; Annam, actual Trung Ky, y Cochinchina, attNam Ky, los cuales sufrieron las operacionegands
francesas desde el afio 1858). Posteriormente cigngbkts llamados Pabellones negros (soldados mefios

de origen chino al servicio del emperador de Anngmias tarde, una vez que China viol6 el trataddide-
Tsin, fue llamado de nuevo a la accién en calidadidealmirante. Ocupé el fuerte de Fou-Tcheouwjudad

de Keelung y la actual Taiwan (isla de Formosalsiguiendo la paz con los chinos, que fue firmadarao

del navio Bayard el 9 de junio de 1885; esto sigalila que el reino de Tonkin pasaba a incorporarse
protectorado francés de Indochina. El almiranterBetumurié dos dias después de la firma de estadtra
hecho bien explicado por Pierre Loti, conocido isGrviajero y oficial de la Marina, que fue tegtide
excepcion de estos hechos.

% Los Kanakos son la etnia originaria de la islakdmaky, o Nueva Caledonia, archipiélago situadelen
Pacifico Sur, formado por numerosas islas e islaeso Gran Tierra, Isla de los Pinos, archipiéldgdas
Bélep, Huon y Surprise, islas Chesterfield y afemcBellone, islas Loyauté, isla Walpole, islas Beaps-
Beaupré y del Astrolabe, islas Matthew y Fear. $eHicie es de 19.103 kildmetros cuadrados y silaein
de unos 200.000 habitantes. La comunidad formatalatente por los kanakos asciende a 90.000 peysona
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iX. Las plagas en el Magreb: Marruecos y Argeli&7rd a 1887)

El Magreb ha sido un territorio que ha estado moaguchentado por los autores franceses,
pues no en vano Francia tenia diversas coloniastgqiorados, especialmente en Argelia,
gue fue colonizada a patrtir del afio 1830, y tamhmérdos protectorados de Tunez (desde el
afio 1881) y el sur de Marruecos (desde el afio 1¥i#gs de ser ocupados, los paises
europeos enviaban embajadores y consules a egliape® que aun eran gobernadas por
sultanes.

Durante la segunda mitad del siglo XVIII la regidel Magreb sufrio diversas plagas
importantes. Fueron documentadas por dos autonepens, George H&Sty Louis de
Chénief’. Este Gltimo escribié que en Rabat, en el afio 1Tiabia visto“numerosos
campesinos que habian muerto de hambre, que laepadndian a sus hijos y los maridos
a sus mujeres, y que los nifios iban detras de dosetios para ver si en sus excrementos
aparecia algun grano de avena que no hubiera estaio digerido y pudieran ellos
comérselo. La llegada de grano de Cadiz y de Lisiegord un poco la situacion, pero
hincho los precios: el aceite de la peor calidalh ynanteca rancia costaban 180 libras por
quintal, y las habas y las lentejas, que siemprgidra sido abundantes en aquella zona, se
convirtieron en articulos de lujo”.

Posteriormente, el general Vaill&hexplicé que vio en Argelia, en Philippevfifauna nube

de tres a cuatro kilbmetros de longitud volandogyaima del suelo, y cuando cayé formaba
una alfombra de tres centimetros de altitud (nsabe el afio en que esto sucedio, pero seria
a finales de la década de 1830, cuando se tuvoiamtie una gran plaga en esta zona que se
prologo6 durante cuatro anos).

% Georg Host era agente de la Compafiia danesa dmAficonsul de Dinamarca en Marruecos desde el afio
1760 hasta el afio 1768, siendo uno de los grardmbnios de la época al disponer de grandesniidores,
oficiales y privados. Su obHistoire de I'empéreur du Maroc, Sidi Mohamed Bdradia, fue considerada una
obra esencial desde su aparicion.

®7 Louis de Chénier (1722-1796) ocupé el lugar de Gibess el Sultanato de Marruecos desde 1767 haS@ 17
Su obra se titul&echerches Historiques sur les Maures et Histogd'empire du Marog publicado en tres
volimenes en el afio 1787. Louis de Chénier fugaelre del conocido poeta André Chénier.

% Se trata de Jean-Baptiste-Philibert Vaillant, Mieal de Francia, nacido en Dijon el afio 1790 y touem

Paris el aflo 1872. Luché con los ejércitos de Ngpoén Danzig, como teniente, y en la campafiacarsa
capitan, demostrando una sangre fria y una valgotde valié para ser nombrado Caballero de ladrede
Honor. También particip6 en la batalla de LignynWeatterloo, donde fue herido mientras defendi&sPar

Después del asedio de Amberes en el afio 1833 deglilgrado de coronel, y al afio siguiente fue etovia
Argelia para encabezar las tropas de la Armadadsny para dirigir los trabajos de fortificacidlarhados
blockhaus) y creacién de nuevas poblaciones, cdin €le acoger a los colonos que venian de Frabgieel
afio 1838 regreso a Paris como Mariscal de Cammspyués de dirigir las fortificaciones de la ciudate el
asedio austriaco, fue nombrado Teniente General.

En el afio 1849 fue condecorado con el Gran Cordotad.egién de Honor y en 1859 nombrado General
Mayor de la Armada francesa de los Alpes en la ediaple Italia. Firmo la paz con el general Hesseio
dos dias después la comandancia absoluta de axlaspas francesas compuestas por los cinco aidpta
Armada. En el afio 1863 se hizo cargo del ministee Bellas Artes, que le fue retirado en 1870dkehilos
cambios politicos que se produjeron en FranciaoTyne exiliarse a Espafia, en la ciudad de San tRehan
Guipuzcoa, donde residié hasta el mes de marz&de. Cuando murié legbé 40.000 francos a la Acadetmia
las Ciencias, a la que tenia en gran estima, palgia Isido presidente de la Sociedad General dechiituta,
Sociedad de Aclimatacién y Sociedad protectoraniteales.

% philippeville es la actual ciudad de Skikda, epravincia de Constantina, a unos 360 km. al estArdgel.
Fue fundada por los franceses en el afio 1838 s&brainas de la ciudad romana de Russicada.
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Esta plaga, con todo, no tuvo demasiadas consdéaseeconomicas, pues se traba de un
periodo de guerra, justo cuando se iniciaba lanipémion francesa, momento en que los
cultivos aun estaban muy desperdigados por totkrébrio.

En el aflo 1866 hubo una nueva plaga en Argeliajeyde tal dimensién que merecio la
denominacion de calamidad publica.

Tal como explica Maurice Girard en la revis@mNature(afio 1873), haciendo referencia a la
plaga de 1866'a invasion empezd en el mes de mayo, y las laagpsalidas de los valles
del sur, se abatieron sobre el Sahel argelino;ua dlel suelo fue oscurecida por sus nubes y
las cosechas fueron devoradas completamente; kectos incluso entraban dentro de las
casas, comiéndose los vestidos y la ropa. Los &ratientaban hacer caer estos enjambres
mediante grandes fuegos y densas humaredas.

A finales de junio, las larvas salidas de los higewworian de hambre por causa de la
predaciéon que se habia hecho durante el mes anteyed que no quedaba nada que
pudieran comer, muriendo por en medio de las figm@nales y riachuelos.

La armada francesa movilizé miles de soldados gmadar a los colonos y a los indigenas
argelinos para enterrar todos los cadaveres queaseontonaban, y para cazar los
individuos que aun estaban vivos, sobre todo dertantmafana, cuando estos aun no tenian
hambre, y durante la noche, cuando estaban medimidos.

Entonces los ponian en sacos y los enterraban pdafmente o bien los quemaban
directamente. Las cantidades destruidas se contgbametros cubicos. Pero ¢qué es esto?
iUna gota de agua dentro del mar!

Kiinckel d’Herculai€’ nos cuenta las repercusiones econémicas que sraoptagaLa
invasion de langostas del afio 1866 costd cincuamli@nes de francos en Argelia, y causé
la hambruna del afio siguiente, durante el cual enam 200.000 indigenas de miseria y
literalmente de hambre.

Se puede decir sin exagerar que las 8/10 parteslodecultivos industriales fueron
destruidos; los cereales que se encontraban enszamanzadas, o cultivadas, no sufrieron
demasiado. Para las plantas anuales como el magzpéatatas, la remolacha o los cultivos
de huerta, la pérdida bruta pudo elevarse hastalimétes de la produccién, pero solo se
perdié una cosecha; en cuanto a las vifias, olimasanjos y datileras no fue lo mismo, pues
el efecto de la destruccidn se hizo sentir en fassasiguientes.

Para la viticultura, que constituia una de las repas mas importantes de la colonia, la

cosecha fue nula durante dos afos y reducida arlzeta parte en el tercer afio siguiente a

la plaga de 1866. Tomando como base que la péfdiel@ompleta en dos cosechas y media,
y evaluando en 30 francos el hectolitro de vinogdéonia perdio, en este punto, alrededor

de 15 millones de francos en 1866. Es probablegjumnjunto de cultivos ascendieran a

una suma de 10 millones de francos, lo cual hankdrsa 25 millones de francos de pérdidas

las consecuencias de esta invasion.

La produccion indigena en Argelia, en lo que com@eal cultivo de maiz, habas, zahin y
tabaco puede subir a 15 millones de francos; yrtadpccion de viiias a 10 millones mas.
Por tanto, si afladimos a estas pérdidas los cesedielos oasis del sur, y de otra parte la

% Texto recogido en la revista “La Nature”. KiinckiHerculais.Les Acridiens en Algérie. Le Stauronotus
maroccanus et ses dépredations
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mortalidad del ganado por la desaparicion de losstoa, podemos admitir, sin miedo a
equivocarnos, que cada gran invasion cuesta a Aagelos cincuenta millones de francos.

Cuando Kunckel d’Herculais llegé a Argelia en ebd888 con la mision de luchar contra
las invasiones de langostas, no encontré un cuadsodesalentaddr Acabo de llegar a la
provincia de Constantina(nordeste de Argelia, la antigua Cirt#g, cual he recorrido en
todos sus sentidos, llevando por misién el estdditos Acridios devastadores.

Impresionado por las visiones mas penosas, he desiedmpre delante de mis ojos las
escenas de devastacion mas terrible sobre las quesitho testimonio directo. Tengo
guardadas en la memoria las mil peripecias de lehucontra los insectos invasores; he
visto la desesperacion de los colonos, la tristdzdos arabes, arruinados y hambrientos; he
recorrido los mercados y he visto a los pobres desgdos ofreciendo a un precio muy bajo
los corderos, bueyes, caballos a los que no podilkmentar; las cosechas habian
desaparecido bajo las mandibulas despiadadas deAtglios, y la sequia termino por
destrozar lo poco que los insectos habian respet&dy todos lados habia hambre y
miseria. No hay imaginacion posible, por poderosa gea, que pueda explicar los desastres
gue se siguen tras una invasion de Acridios. L&a<isolas son bastante elocuentes para
poder medir la envergadura de la plaga.

En los alrededores de la ciudad de Tiafptovincia de Oran, en el valle de Chel#®
evaluaba el afio 1886 que la superficie cubierta lagr puestas de huevos ocupaban unas
8.400 hectareas. En la provincia de Constantinaedgdor de la ciudad de Batna, habian
sido infestadas 137.000 hectareas entre los afi86 81887, y en la ciudad de Sétif, en el
mismo periodo 20.000 hectareas, y esto es tan @ aproximacion, pues hay zonas
montafiosas e inmensos territorios que no han sidestigados.

"L El resultado de esta mision se publicd_es Acridiens et leurs invasions en Algérie. Rappdressé a M. le
gouverneur général. L'Algérie agricole, n® 175, juk 1888
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Imagen n° 36.1Stauronotus maroccanthunberg (Dociostaurus maroccanus) en distintosi@mbos de su
ciclo biolégico: en vuelo, copulando, puesta de huevos, obturammteca, devastando vegetacion
Recogido en Jules Kiinckel d’Herculdisyasions des acridiens vulgo sauterelles en Adg@kigel, 1893-
1895)
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Imagen n° 36.2Schistocerca peregrin®livier (Schistocerca gregari@n distintos momentos de su ciclo
bioldgico: en vuelo, copulando, abriendo agujero de puestajlira poniendoRecogido en Jules Kiinckel
d’'Herculais,Invasions des acridiens vulgo sauterelles en Adg@igel, 1893-1895)
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